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1 INTRODUCAO

Este manual tem como objetivo apresentar como configurar e utilizar o sistema WEG Energy Management
de Gerenciamento e Telemetria de dispositivos. Recomendados antes da utilizagéo do software uma leitura
atenta do mesmo visando sua correta manipulagéo.

A plataforma WEG Energy Management foi desenvolvida para permitir o monitoramento de dispositivos de
medicdo, automacao e controle, registro de informacgdes, independentemente do local fisico onde estes estejam
instalados. A comunicacdo com estes dispositivos se da através da utilizacdo de modens com tecnologia
GPRS (rede de telefoniacelular) e/ou Gateways de Comunicacao (utilizando ainfraestrutura de rede corporativa
e internet disponivel no cliente) bem como através de rele local utilizando infraestrutura de rede ethernet ou
rede RS-232/RS-485.

Os dados processados pelos diversos dispositivos de campo sdo transmitidos para um Servidor de
Comunicacao, responséavel pelo armazenamento de todas as informacdes coletadas. Através de aplicagdes
Client os usuarios se conectam ao Servidor de Comunicagao podendo realizar o acompanhamento on-line das
medicdes, geracao de gréficos, relatérios bem como a parametrizagdo completa do funcionamento da
plataforma.

O WEG Energy Management é uma plataforma aberta, ou seja, ndo esta limitado a produtos de um
fabricante ou com uma funcionalidade especifica. Constantemente estamos desenvolvendo drivers de
comunicacgdo que permitem conectar ao sistema os mais variados dispositivos. A plataforma também esta
em constante evolucéo recebendo periodicamente novas funcionalidades que sdo disponibilizadas aos clientes.
Através ainda da tecnologia de plug-ins é possivel realizar customizac6es de acordo com as necessidades
especificas de cada cliente, seja pelo desenvolvimento de telas especiais dedicadas ou mesmo na criacédo de
graficos e/ou relatérios sob encomenda.

1.1 SIMBOLOS

CUIDADO!
A Este simbolo indica informagdes de cuidados especiais.

6 | WEG Energy Management



mE[I www.weq.net

2 AVISO LEGAL

Este manual contém instrugdes que devem ser observadas para evitar o mau funcionamento do aplicativo
ou perda de dados e informagdes.

Para que o sistema possa ser utilizado, o cliente deve disponibilizar uma instancia do Windows®
devidamente licenciada, podendo estar instalada tanto em microcomputador quanto em servidor com maquina
virtual, compativel para instalagdo do médulo Servidor de Comunicacéo e Dados bem como infraestrutura de
comunicacao intranet (rede local) e extranet (internet) com caracteristicas adequadas a solugdo aqui
apresentada.

As caracteristicas minimas necessarias para a instalacdo das ferramentas podem ser verificadas no
capitulo 3 deste manual.

A WEG Automacdo ndo se responsabiliza por funcionamento inadequado e/ou degradado de sua
plataforma caso estas caracteristicas minimas néo sejam respeitadas, nao sendo devido nestes casos, suporte
técnico consultivo/corretivo.

De acordo com a solugdo de conexdo com os dispositivos de campo a serem utilizados, podera ser
necessaria infraestrutura de rede ethernet de comunicacgéo entre estes dispositivos, rede privada RS-232/RS-
485, elou solucdo de comunicacdo de dados via rede de telefonia celular (rede GPRS, 2G, 3G ou 4G). E de
responsabilidade do cliente o fornecimento desta infraestrutura de comunicagdo bem como sua correta
configuracdo para permitir a comunicacao entre a plataforma de telemetria e os dispositivos de campo. A
aquisicdo dos recursos de comunicacdo como modens GPRS e dispositivos de campo como sensores,
medidores e demais acessorios de comunicacao € de responsabilidade do cliente bem como a contratacdo e
gestdo de plano de telefonia de dados para os modens GPRS caso estes sejam utilizados interligados ao
sistema.

Para se certificar de que os modens/dispositivos a serem utilizados sdo compativeis com a versao de
plataforma que serd fornecida, o cliente deverd em contato com o departamento comercial da WEG
Automacéo a fim de averiguar as compatibilidades.

A WEG Automacdo ndo se responsabiliza por eventuais problemas de comunicacdo entre 0s
modens/gateways e a plataforma WEG Energy Management, decorrentes de falhas, intermiténcias ou
problemas de sinal com a rede de telefonia celular ou mesmo devido a indisponibilidade de infraestrutura de
intranet/internet seja nas instalag6es do cliente final seja da provedora de internet do cliente.

WEG Energy Management | 7
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3 CARACTERISTICAS MINIMAS

A seguir serdo apresentadas as caracteristicas minimas necessérias para a instalacdo dos médulos WEG
Energy Management Server e WEG Energy Management Viewer.

31 WEG ENERGY MANAGEMENT - SERVER

O modulo WEG Energy Management Server foi projetado para ser instalado em computadores DESKTOP ou
em maquinas virtualizadas em servidor apropriado. EXPRESSAMENTE NAO RECOMENDAMOS A
INSTALACAO DESTE MODULO EM COMPUTADORES PORTATEIS OU DE USO OPERACIONAL.

O computador destinado a hospedar a plataforma WEG Energy Management Server deve ser destinado
EXCLUSIVAMENTE para esta finalidade. Uma vez que o mesmo trabalha associado a um Servidor de Banco de
Dados SQL e necessita executar diversas rotinas de comunicacdo com dispositivos locais e/ou remotos, a
utilizacdo do mesmo computador para atividades concorrentes (navegacao, softwares graficos, pacotes do estilo
Office, etc.) pode provocar instabilidades, degradacdo de funcionamento ou mesmo pode corromper dados e
informacdes. Nos casos de utilizacdo de maquina virtual recomenda-se que a mesma seja criada para uso
exclusivo do médulo WEG Energy Management Server. Como caracteristicas funcionais recomendamos como
minimo as seguintes configuracdes:

311 Computador Desktop

Processador: Intel i5 (2 nucleos) 2,3 Ghz;

Memoria RAM: 8 GBytes;

Armazenamento: 100 GBytes de espaco livre;

Sistema Operacional: Windows 8.1 Professional, Windows 10 Professional, Windows Server 2008 (Service
Pack 2 minimo), Windows Server 2008 R2 (Service Pack 1 minimo), Windows Server 2012 ou versao posterior

do Window. Todos sempre originais e podendo estar em qualquer idioma;

Conexdao de Rede: 1 porta ETHERNET 10/100 com acesso irrestrito a internet.

312 Maquina Virtual

vCPU: 1 (uma) CPU com 2,3 Ghz;

Memodria RAM: 8 GBytes;

Armazenamento: 100 GBytes de espaco livre;

Sistema Operacional: Windows 8.1 Professional, Windows 10 Professional, Windows Server 2008 (Service
Pack 2 minimo), Windows Server 2008 R2 (Service Pack 1 minimo), Windows Server 2012 ou versao posterior

do Windows. Todos sempre originais e podendo estar em qualquer idioma;

Conexao de Rede: 1 porta ETHERNET 10/100 com acesso irrestrito a internet.

Atencéo!
& A WEG nao garante o correto funcionamento do servidor de comunicagéo e dados caso as configuragdes da maquina
onde a plataforma for instalada sejam inferiores as caracteristicas aqui recomendadas.

8 | WEG Energy Management
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Atencao!
A Caso o sistema operacional nao esteja devidamente licenciado, poderao ocorrer falhas de funcionamento devido a
bloqueios a servigcos do Windows utilizados pela ferramenta.

32 WEG ENERGY MANAGEMENT - VIEWER

O modulo WEG Energy Management Viewer foi desenvolvido para ser a interface do usuario com a plataforma
de gerenciamento e telemetria, podendo ser utilizado em qualquer tipo de computador, DESKTOP ou PORTATIL,
com instalagdo no mesmo computador onde roda o médulo WEG Energy Management Server e/ou em outros
computadores da rede corporativa, para permitir que mais de um usuario possa simultaneamente acessar a base
de dados para realizar monitoragdo on-line, gerar graficos e relatérios de forma totalmente independente. Como
caracteristicas funcionais recomendamos como minimo as seguintes configuracoes:

321 Computador Desktop
Processador: Intel i3/AMD 3 Ghz;

Memo&ria RAM: 8 GBytes;

Armazenamento: 25 GBytes de espaco livre;

Sistema Operacional: Windows 8.1, Windows 10 Professional

3.3 CONFIGURACOES ESSENCIAIS

331 Atualizacdes do Windows®

Antes de proceder na instalacdo de qualquer um dos médulos da plataforma de gerenciamento e
telemetria, € necessario que todas as atualizacdes essenciais do Windows® estejam previamente instaladas
no computador. Para verificar se existe alguma atualizacdo essencial pendente utilize a funcdo Windows
Update e siga as instru¢cfes conforme orientacdes do sistema operacional. Verifique ainda no botéo Desligar
do Windows® no menu Iniciar se existe algum icone informativo da existéncia de atualizacdes pendentes que
obriguem a reinicializacdo do computador. TODAS AS ATUALIZACOES ESSENCIAIS DEVEM SER
INSTALADAS ANTES DA INSTALACAO DO PLATAFORMA.

332 Reinicializacdo da Maquina em caso de Falta de Energia

O computador que hospedar o médulo WEG Energy Management Server deve ser configurado para em
caso de falta de energia REINICIAR LIGADO. Este ajuste varia de acordo com o fabricante e do modelo da
magquina utilizada. Tipicamente estd € uma configuracdo realizada na BIOS do equipamento, acessada
qguando da inicializacdo do mesmo através de um conjunto de teclas especiais. Verifigue no manual do
fabricante do seu computador como acessar e configurar esta funcionalidade.

3.33 Perfil de Energia

Por ser uma plataforma de gerenciamento e telemetria em tempo real, o software WEG Energy
Management Server devera estar sempre rodando na maquina servidora. Para tanto, alguns cuidados
especiais devem ser tomados quanto a configuracdo da opgdo Economia de Energia realizada no sistema
operacional.

No Painel de Controle do Windows®, selecione Opc¢des de Energia (dependendo do sistema operacional
utilizado, esta configuracdo podera ter pequenas alteracdes quanto a menus e opgdes aqui descritas).
Selecione o plano de energia adotado em seu computador e clique em Alterar Configuracdes do Plano. Na
opcao de Colocar o Computador em modo Hibernacéo, escolha NUNCA e caso exista alguma opcao para
desligamento do HD, também escolha NUNCA para opgédo. Caso estas configuragdes ndo sejam realizadas,
o computador podera entrar em modo HIBERNACAO e/ou o HD se desligar comprometendo o funcionamento
do software.

WEG Energy Management | 9
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3.34 Software Antivirus

Caso o computador onde for instalado o modulo WEG Energy Management Server possua software
ANTIVIRUS instalado o mesmo deve ser TEMPORARIAMENTE DESLIGADO durante todo o processo de
setup até a finalizacdo da instalagdo do pacote, caso contrario este podera provocar falhas na
instalacao/registro dos modulos que compdem o sistema ou mesmo falhas durante o processo de criagdo da
base de dados/primeira inicializacdo do servico comprometendo o funcionamento da plataforma.

Recomendamos ainda que o usudrio CRIE uma regra de excecdo para o software WEG Energy
Management Server no ANTIVIRUS para permitir que o mesmo funcione de forma apropriada. A regra deve
ser criada para o executavel WEMServerUl.exe localizado no diretério WEG\WEMServer ou no diretério
informado pelo usuario durante o processo de instalacdo. Esta configuracdo varia de acordo com o modelo
de ANTIVIRUS utilizado. Consulte o manual do seu ANTIVIRUS para aprender como criar regras de excecéo
para aplicativos confiaveis.

10 | WEG Energy Management
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4 INSTALACAO

Abaixo serdo descritos os passos de instalagdo dos modulos WEG Energy Management Server e WEG
Energy Management Viewer.

41 MODULO WEG ENERGY MANAGEMENT SERVER

Execute como administrador o arquivo Setup WEG Energy Management Server.exe que se encontra na
pasta Weg Energy Management\Server.

e T » Weg Energy Management » Server

Mome

MyProgramDependencies
ﬁ_."?'r' Setup WEMServer 1.0.3.exe

Figura 4.1: CAMINHO DA PASTA COM O ARQUIVO DE INSTALAGCAO DO MODULO
WEG ENERGY MANAGEMENT SERVER

Apo6s executar o arquivo, selecione o idioma usado durante a instalagéo e pressione OK.

Selecione o ldioma do Instaladar ot

Selecione o idioma pra usar durante a
instalacio:

Portugués Brasileiro e

Cancelar

Figura 4.2: SELECAO DO IDIOMA DO PROCESSO DE INSTALAGAO

Em seguida, basta pressionar o botdo “Proximo” na tela de boas-vindas da instalacdo para dar
prosseguimento a instalacdo do médulo.

WEG Energy Management | 11
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115’ WEMServer - Instalador

Bem-vindo ao Assistente do
Instalador do WEMServer

Isto instalard o WEMServer 1.0.3 no seu computador.

E recomendado que vocé feche todos os outros aplicativos
antes de continuar.

Clique em Préximo pra continuar, ou em Cancelar pra sair do
Instalador.

Préximo > Cancelar

Figura 4.3: TELA DE BOAS VINDAS DA INSTALACAO DO MODULO WEG ENERGY
MANAGEMENT SERVER

Apés o inicio da instalacdo, é necessario que o cliente realize o aceite do termo de licenca de software,
pressionando “Eu aceito o acordo” e entéo pressionar “Proximo”.

Li%" WEMServer - Instalador - X
Acordo de Licenca ~
Por favor leia as seguintes informac@es importantes antes de continuar. C

Por favor leia o seguinte Acordo de Licenca. Vocé deve aceitar os termos deste acordo
antes de continuar com a instalacdo.

Contrato de Licenca de Uso de Software

Das Partes: sdo partes neste CONTRATO DE LICENCA DE USO DE SOFTWARE,
na qualidade de LICENCIANTE, a empresa WEG Drives & Controls - Automacdo
Ltda. CNPJ: 14.309.992/0001-48, com sede na Avenida Prefeito Waldemar
Grubba, 3000, na cidade de Jaragua do Sul - SC, e na qualidade de LICENCIADA,
o adquirente da presente LICENCA DE USO DE SOFTWARE devidamente
identificado na documentacdo comerdial (proposta comerdial ou pedido ou nota
fiscal) que acompanha a aquisicdo desta LICENCA DE USO DE SOFTWARE.

Esta LICENCA DE USO deve ser lida com atencdo antes do SOFTWARE ser v

(®) Eu aceito o acordo

(O Eu n3o aceito o acordo

< Voltar Cancelar

Figura 4.4: TELA DE ACEITE DOS TERMOS DE LICENCA

12 | WEG Energy Management



[WEq

www.wed.net

Entéo selecione o local de instalacdo do médulo WEG Energy Management Server. O local selecionado
deve obrigatoriamente ser alocado em alguma pasta da instancia do Windows®, uma vez que servi¢cos da

instancia sao utilizados pelo software.

Apos selecionado o local de instalagao, pressione o botdo “Préximo”.

‘ﬁg-l WEMServer - Instalador - X

Selecione o Local de Destino H
Aonde o WEMServer deve ser instalado? @

O Instalador instalard o WEMServer na seguinte pasta.

Pra continuar, clique em Proximo. Se vocé gostaria de selecionar uma pasta diferente,
clique em Procurar.

I :\WEG\WEMServer Procurar...

Pelo menos 4,2 MB de espaco livre em disco € requerido.

< Voltar Cancelar

Figura 4.5: TELA DE SELEGCAO DA PASTA DESTINO DA INSTALAGAO

Em seguida, seré solicitada a criacdo de uma pasta no Menu Iniciar. Basta pressionar “Proximo” ou

selecionar a caixa “Nao criar uma pasta no Menu Iniciar” e pressionar “Proximo”.

f_?,.' WEMServer - Instalador —

Selecionar a Pasta do Menu Iniciar
Aonde o Instalador deve colocar os atalhos do programa?

[%] O Instalador criara os atalhos do programa na seguinte pasta do Menu

[ ] Iniciar.

Pra continuar, clique em Proximo. Se vocé gostaria de selecionar uma pasta diferente,
clique em Procurar.

| VEMServer Procurar...

[:] N3o criar uma pasta no Menu Iniciar

< Voltar Cancelar

Figura 4.6: TELA DE CRIAGAO DE PASTA NO MENU INICIAR

WEG Energy Management | 13
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Em seguida, serd solicitada a criagdo de um icone na area de trabalho, mantenha essa op¢ao selecionada
e pressione “Préximo”.

ﬂ%‘ WEMServer - Instalador

Selecionar Tarefas Adicionais
Quais tarefas adicionais devem ser executadas?

Selecione as tarefas adicionais que vocé gostaria que o Instalador executasse
enquanto instala o WEMServer, entdo clique em Proximo.

Icones adicionais:
Criar um icone na area de trabalho

[ Criar um icone na barra de inidalizacdo rapida

< Voltar Cancelar

Figura 4.7: TELA DE CRIACAO DE ICONE NA AREA DE TRABALHO

Apos clicar em “Instalar” nesta etapa, serdo instaladas todas as dependéncias do WEM, bem como o
préprio moédulo. Esta etapa pode levar alguns minutos e abrira outra tela de instalagdo da dependéncia “SQL
Server 2012”. Aguarde o final da instalacdo dos modulos e pressione “Concluir”.

ﬁ%l WEMServer - Instalador

Pronto pra Instalar

O Instalador esta agora pronto pra comegar a instalar o WEMServer no seu
computador.

Cligue em Instalar pra continuar com a instalacdo, ou dlique em Voltar se vocé quer
revisar ou mudar quaisquer configuracdes.

Instalar dependencias:
SQL Server 2012 Express Service Pack 1

Local de destino:
C:\WEG\WEMServer

Pasta do Menu Inidar:
WEMServer

Tarefas adicionais:
Icones adicionais:
Criar um icone na area de trabalho

< Voltar Cancelar

Figura 4.8: TELA DO PROCESSO DE INSTALAGCAO DE DEPENDENCIAS DO SOFTWARE

14 | WEG Energy Management
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Completando o Assistente do
Instalador do WEMServer

O Instalador terminou de instalar o WEMServer no seu
computador. O aplicativo pode ser iniciado selecionando os
icones instalados.

Clique em Condluir pra sair do Instalador.

Iniciar o WEMServer

Figura 4.9: TELA FINALIZACAO DA INSTALAGAO DO MODULO WEG ENERGY MANAGEMENT
SERVER

Em seguida se abrira a tela de funcionamento do Server. Através dela é possivel desligar e ligar o Server
e verificar se ele esta ativo. Certifique-se que ele esteja ligado e passe a instalacdo do WEG Energy

Management Viewer.

U Servidor WEMServer — O X

Siatus do Servidor

>

Il Desigar

Figura 4.10: INTERFACE DO SERVIDOR WEM SERVER

42 MODULO WEG ENERGY MANAGEMENT VIEWER

Executar como administrador o arquivo Setup WEG Energy Management.exe que se encontra na pasta
Weg Energy Management\Viewer.

“ v » Weg Energy Management * Viewer »

£

Mome

MyProgramDependencies
ﬁ%‘ Setup Weg Energy Managerment 1.0.3.exe

Figura 4.11: CAMINHO DA PASTA COM O ARQUIVO DE INSTALAGAO DO MODULO
WEG ENERGY MANAGEMENT VIEWER

WEG Energy Management | 15



www.weg.net
Ap0s executar o0 arquivo, selecione o idioma usado durante a instalagéo e pressione OK.

Selecione o ldioma do Instalador ot

Selecione o idioma pra usar durante a
instalacio:

Portugués Brasileiro e

Figura 4.12: SELECAO DO IDIOMA DO PROCESSO DE INSTALACAO

Em seguida, basta pressionar o botdo “Préximo” na tela de boas-vindas da instalagdo para dar
prosseguimento a instalacdo do maédulo.

LE)J Weg Energy Management (build 1.04.0821) - Instalador = X

Bem-vindo ao Assistente do
Instalador do Weg Energy
Management (build 1.04.0821)

Isto instalard o Weg Energy Management (build 1.04.0821)
1.0.3 no seu computador.

E recomendado que vocé feche todos os outros aplicativos
antes de continuar.

Clique em Proximo pra continuar, ou em Cancelar pra sair do
Instalador.

Préximo > Cancelar

Figura 4.13: TELA DE BOAS VINDAS DA INSTALAGCAO DO MODULO WEG ENERGY
MANAGEMENT VIEWER

16 | WEG Energy Management
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Apo6s o inicio da instalacé@o, é necessério que o cliente realize o aceite do termo de licenga de software,
pressionando “Eu aceito o acordo” e entéo pressionar “Proximo”.

ﬁ' Weg Energy Management - Instalador —

Acordo de Licenga
Por favor leia as seguintes informacdes importantes antes de continuar.

Por favor leia o seguinte Acordo de Licenca. Vocé deve aceitar os termos deste acordo
antes de continuar com a instalacio.

funcionamento do SOFTWARE, a LICEMCIANTE se compromete a repor o igual ~
periodo da interrupgdo ao término do prazo estipulado. Em hipatese alguma a
LICEMNCIANTE sera responsavel por lucros cessantes, indenizaces de qualquer
espécie, danos comerdais, espediais, addentais, consequendiais ou outros diretos

ou indiretos.

A utilizacdo do SOFTWARE fica sujeita também as normas estabelecidas no

contrato de hospedagem da LICENCIAMTE, de acordo com as limitagtes

oferecidas em cada plano de hospedagem de SOFTWARE.

& LICENCIANTE se reserva do direito de modificar este contrato de acordo com

sua necessidade, com intuito de preservar sua propriedade intelectual & o bom
funcionamento de todo o sistema. A

(®) Eu aceito o acordo

() Eu n&o aceito o acordo

< Voltar Cancelar

Figura 4.14: TELA DE ACEITE DOS TERMOS DE LICENCA DA INSTALACAO DO
MODULO WEG ENERGY MANAGEMENT VIEWER

Mantenha o local de instalacéo conforme o padrao e pressione o botéo “Préximo”.

ﬂ?jl Weg Energy Management (build 1.04.0821) - Instalador — X
Selecione o Local de Destino "
Aonde o Weg Energy Management (build 1.04.0821) deve ser instalado? @
O Instalador instalara o Weg Energy Management (build 1.04.0821) na
seguinte pasta.

Pra continuar, clique em Préximo. Se vocé gostaria de selecionar uma pasta diferente,
clique em Procurar.

l :\WEG\Weg Energy Management (build 1,04.0821 Procurar...

Pelo menos 53,2 MB de espaco livre em disco é requerido.

< Voltar Cancelar

Figura 4.15: TELA DE SELECAO DA PASTA DESTINO DA INSTALAGCAO
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Em seguida, sera solicitada a criagcdo de uma pasta no Menu Iniciar. Basta pressionar “Proximo” ou selecionar
a caixa “Nao criar uma pasta no Menu Iniciar” e pressionar “Proximo”.

ﬂ’_—.}.‘ Weg Energy Management (build 1.04.0821) - Instalador -

Selecionar a Pasta do Menu Iniciar
Aonde o Instalador deve colocar os atalhos do programa?

B O Instalador criara os atalhos do programa na seguinte pasta do Menu

[T ] Iniciar.

Pra continuar, clique em Préximo. Se vocé gostaria de selecionar uma pasta diferente,
clique em Procurar.

[weg Energy Management (buid 1.04.0821 Procurar...

[:I N3o criar uma pasta no Menu Iniciar

< Voltar Cancelar

Figura 4.16: TELA DE CRIACAO DE PASTA NO MENU INICIAR

Em seguida, sera solicitada a criacdo de um icone na &rea de trabalho, mantenha essa opcao selecionada e
pressione “Préximo”.

ﬁgj Weg Energy Management (build 1.04.0821) - Instalador -

Selecionar Tarefas Adicionais
Quais tarefas adicionais devem ser executadas?

Selecione as tarefas adicionais que vocé gostaria que o Instalador executasse
enquanto instala o Weg Energy Management (build 1.04.0821), entdo dlique em
Proximo.

fcones adicionais:

Criar um icone na érea de trabalho

[ criar um icone na barra de inidalizac3o rapida

< Voltar Cancelar

Figura 4.17: TELA DE CRIACAO DE ICONE NA AREA DE TRABALHO
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Cligue em “Instalar” e aguarde o fim do processo de instalag&o.

ﬂ%‘ Weg Energy Management (build 1.04.0821) - Instalador — X

Pronto pra Instalar "
O Instalador esta agora pronto pra comegar a instalar o Weg Energy C

Management (build 1.04.0821) no seu computador.

Cligue em Instalar pra continuar com a instalacdo, ou dique em Voltar se vocé quer
revisar ou mudar quaisquer configuragdes.

Local de destino:
C:\WEG\Weg Energy Management (build 1.04.0821)

Pasta do Menu Inidar:
Weg Energy Management (build 1.04.0821)

Tarefas adicionais:
Icones adicionais:
Criar um icone na area de trabalho

< Voltar Cancelar

Figura 4.18: TELA DO PROCESSO DE INSTALAGAO DE DEPENDENCIAS DO SOFTWARE

Em seguida, pressione “Concluir”.

ﬂ%‘ Weg Energy Management (build 1.04.0821) - Instalador -

Completando o Assistente do
Instalador do Weg Energy
Management (build 1.04.0821)

O Instalador terminou de instalar o Weg Energy Management
(build 1.04.0821) no seu computador. O aplicativo pode ser
iniciado selecionando os icones instalados.

Clique em Conduir pra sair do Instalador.

Iniciar o Weg Eneragy Management (build 1.04.0821)

Figura 4.19: TELA DE FINALIZAGAO DA INSTALAGAO DO MODULO WEG ENERGY
MANAGEMENT VIEWER
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4.3 MODULO DE ATIVACAO DO SERVIDOR

Apoés instalar o aplicativo servidor na maquina servidora € necessario proceder com a ativagao da licenca do
mesmo. Para tanto instale o aplicativo Setup WEM Activation na mesma maquina servidora onde foi instalado o
WEG Energy Management Server. O arquivo se encontra em Weg Energy Management\Activation. Ao executar a
instalacao, dependendo da verséo do seu sistema operacional 0 mesmo podera pedir confirmacao para instalacéo
conforme a tela conforme abaixo:

Instalagdo de Aplicativo - Aviso de Seguranga X
Nao € possivel verificar o editor. ™
Tem certeza de que deseja instalar o aplicativo? @_}

Nome:
KEY

De (Passe o mouse sobre a cadeia de caracteres abaixo para ver o dominio completo):
C:\Users\Documents\installer_181\KEY 1.2.0

Editor:
Editor Desconhecido

Instalar Néo Instalar

1 Embora os aplicativos possam ser Uteis, eles podem danificar o computador. Se vocé ndo confiar
®"  naorigem, ndo instale o software. Mais Informagdes...

Figura 4.20: TELA DE INSTALACAO

Apébs executar o arquivo, selecione o idioma usado durante a instalacéo e pressione OK.

Selecione o ldioma do Instaladar pod

Seledione o idioma pra usar durante a
instalacio:

Portugués Brasileiro e

Cancelar

Figura 4.21: SELEGAO DO IDIOMA DO PROCESSO DE INSTALAGAO
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Em seguida, basta pressionar o botdo “Proximo” na tela de boas-vindas da instalacdo para dar
prosseguimento a instalacdo do médulo.

g_?}l WEM Activation (build 1.04.1521) - Instalador — X

Bem-vindo ao Assistente do
Instalador do WEM Activation
(build 1.04.1521)

Isto instalard o WEM Activation (build 1.04.1521) 2.1.0 no seu
computador.

E recomendado que vocé feche todos os outros aplicativos
antes de continuar.

Clique em Prdximo pra continuar, ou em Cancelar pra sair do
Instalador,

Proximo > Cancelar

Figura 4.22: TELA DE BOAS VINDAS DA INSTALAGAO DO MODULO DE ATIVACAO

Apés o inicio da instalacdo, € necessario que o cliente realize o aceite do termo de licenca de software,
pressionando “Eu aceito o acordo” e entéo pressionar “Proximo”.

[‘1’3’-,' WEM Activation (build 1.04.1521) - Instalador -

Acordo de Licenca
Por favor leia as seguintes informagGes importantes antes de continuar.

Por favor leia o sequinte Acordo de Licenca. Vocé deve aceitar os termos deste acordo
antes de continuar com a instalacdo.

Contrato de Licenca de Uso de Software A

Das Partes: sdo partes neste CONTRATO DE LICENCA DE USO DE SOFTWARE,
na qualidade de LICENCIANTE, a empresa WEG Drives & Controls - Automacao
Ltda. CNPJ: 14.309.992/0001-48, com sede na Avenida Prefeito Waldemar
Grubba, 3000, na cidade de Jaragua do Sul - SC, e na qualidade de LICENCIADA,
o adquirente da presente LICENCA DE USO DE SOFTWARE devidamente
identificado na documentacdo comercial (proposta comerdial ou pedido ou nota
fiscal) que acompanha a aquisicdo desta LICENCA DE USQO DE SOFTWARE.

Esta LICENCA DE USQO deve ser lida com atengdo antes do SOFTWARE ser v

(®) Eu aceito o acordo

(O Eu ndo aceito o acordo

< Voltar Cancelar

Figura 4.23: TELA DE ACEITE DOS TERMOS DE LICENGA DA INSTALAGAO DO MODULO
WEM ACTIVATION
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Mantenha o local de instalagdo conforme o padrao e pressione o botdo “Préximo”.

ﬁ%‘ WEM Activation (build 1.04.1521) - Instalador —

Selecione o Local de Destino
Aonde o WEM Activation (build 1.04.1521) deve ser instalado?

O Instalador instalard o WEM Activation (build 1.04.1521) na seguinte pasta.

Pra continuar, clique em Préximo. Se vocé gostaria de selecionar uma pasta diferente,
clique em Procurar.

I :\WEG\WEM Activation (build 1.04.1521 Procurar...

Pelo menos 10,5 MB de espaco livre em disco € requerido.

< Voltar Préximo > | Cancelar

Figura 4.24: TELA DE SELECAO DA PASTA DESTINO DA INSTALACAO

Em seguida, sera solicitada a criagcdo de uma pasta no Menu Iniciar. Basta pressionar “Préximo” ou selecionar
a caixa “Nao criar uma pasta no Menu Iniciar” e pressionar “Proximo”.

ﬂ{:’;] WEM Activation (build 1.04.1521) - Instalador —

Selecionar a Pasta do Menu Iniciar
Aonde o Instalador deve colocar os atalhos do programa?

EI O Instalador criara os atalhos do programa na seguinte pasta do Menu

[ ] Inidiar.

Pra continuar, cliqgue em Prdximo. Se vocé gostaria de selecionar uma pasta diferente,
clique em Procurar.

| VEM Activation (build 1.04, 1521 Procurar...

[[InZo criar uma pasta no Menu Iniciar

(o

Figura 4.25: TELA DE CRIAGAO DE PASTA NO MENU INICIAR
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Em seguida, sera solicitada a criacdo de um icone na area de trabalho, mantenha essa opcao selecionada e
pressione “Proximo”.

ﬁ%l WEM Activation (build 1.04.1521) - Instalador

Selecionar Tarefas Adicionais
Quais tarefas adicionais devem ser executadas?

Selecione as tarefas adidonais que vocé gostaria que o Instalador executasse
enquanto instala 0 WEM Activation (build 1.04.1521), ent3o dique em Préximo.

Icones adicionais:
Criar um icone na area de trabalho

[ Criar um icone na barra de inicializaco rapida

< Voltar Cancelar

Figura 4.26: TELA DE CRIAGAO DE [CONE NA AREA DE TRABALHO

Clique em “Instalar” e aguarde o fim do processo de instalagao.

gg] WEM Activation (build 1.04.1521) - Instalador

Pronto pra Instalar

O Instalador esté agora pronto pra comecar a instalar o WEM Activation (build
1.04.1521) no seu computador.

Clique em Instalar pra continuar com a instalacdo, ou dique em Voltar se vocé quer
revisar ou mudar quaisquer configuracdes.

Local de destino:
C:\WEG\WEM Activation (build 1.04.1521)

Pasta do Menu Inidiar:
WEM Activation (build 1.04.1521)

Tarefas adicionais:
Icones adicionais:
Criar um icone na area de trabalho

< Voltar Cancelar

Figura 4.27: TELA DO PROCESSO DE INSTALAGCAO DE DEPENDENCIAS DO SOFTWARE
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Em seguida, pressione “Concluir” para iniciar o aplicativo de ativagéao.

ﬂ’::’;' WEM Activation (build 1.04.1521) - Instalador —

Completando o Assistente do
Instalador do WEM Activation
(build 1.04.1521)

O Instalador terminou de instalar o WEM Activation (build
1.04.1521) no seu computador. O aplicativo pode ser iniciado
selecionando os icones instalados.

Clique em Conduir pra sair do Instalador.

Iniciar o WEM Activation (build 1.04.1521)

Figura 4.28: TELA DE FINALIZACAO DA INSTALAGAO DO MODULO WEM
ACTIVATION

Na tela que se abrird em seguida, preencha com a chave de ativacdo que lhe foi fornecida junto com o
software WEG Energy Management e também preencha com os dados cadastrais da sua empresa.

o% Software de Ativacdo de Licengas do WEM 2.1.0 (build 1.04.1121) - O X

@ @ i
Ativacdo Afivacao  Atualizar Dadosda
ON-LINE OF] Licenca  Linceca

Dados da Ativagéo

Chave de Ativagdo

Dados Cadastrais

Nome do Usuario [8IEG

== TR GRICTE VIl cliente@empresa.com

Nome da Empresa [SuldGEEIRNN

Figura 4.29: ATIVACAO

Apos ter todos os dados preenchidos corretamente, clique no botdo “Ativacdo ON-LINE”. O aplicativo ira
verificar nos servidores a validade da sua licenga e apresentara a seguinte tela abaixo. Selecione a opgdo ‘NAO'.
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Ativacdo On-line X

0 Deseja usar arquivo de Requisicdo de Ativacdo?

Sim Néo Cancelar

Figura 4.30: UTILIZAGAO DE ARQUIVO DE REQUISIGAO DE ATIVAGAO

Na tela que se abrird em seguida, selecione o diretdrio “activation” localizado em C:\WEG\WEMServer. Caso
a pasta WEMServer ndo se encontre nesse caminho, certifique-se de estar na mesma maquina onde foi instalado
o WEG Energy Management Server. Apos, clique em “OK”.

Procurar Pasta X

Selecione o local do diretério ‘activation'

v WEMServer A
activation
applog
drivers
smodules
uploadfiles
xml
WPS 2.60
Windows
- ()

r Bibliotecas

' Criar Nova Pasta . . Cancelar

Figura 4.31: SELECAO DO DIRETORIO DE ATIVACAO

Em seguida, podera ser solicitado para reiniciar automaticamente o WEMServer. Aceite a reinicializagéo e
uma tela de confirmacgéo indicara o sucesso na ativacdo. A partir de agora, todas as funcionalidades do WEM
estardo disponiveis para serem utilizadas através do aplicativo WEM Viewer.
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5 MODULOS ESPECIAIS

51 INSTALACAO MODULO MQTT

O modulo MQTT permite facilmente exportar para outras aplicacées os dados de medidores e dispositivos
associados ao WEG Energy Management. E simples configura-lo e o envio das informagées ocorre de forma
ciclica e sempre que novos dados de medidores estao disponiveis para publicagdo. Esse modulo especial é
composto de dois instaladores, o MQTT Server e 0 MQTT Viewer. O MQTT Server deve ser instalado na
mesma maquina que possui 0o WEM Server e o MQTT Viewer na mesma maquina onde se encontra o WEM
Viewer, a fim de possibilitar a adicdo do novo médulo na interface do software.

ATENCAO!
A E necessario possuir a licenga do médulo especial MQTT para utiliza-lo.
Certifique-se que a sua chave de ativacao do WEM contém esse modulo ou entre em contato para adquiri-lo.

511 MQTT Server

Execute o arquivo de nome “MQTTServer.exe” fornecido juntamente com o software na pasta
WEM MQTT. Verifique se o local de instalacao corresponde com a pasta onde esta instalado o

WEM Server. Apés, marque a opgao “l agree to the license terms and conditions” e pressione
“Install”.

MQTT Server

Setup requires 877 MB in:
COWEGWEMServerismadules’, | !

You must agree to the before
you can install MQTT Server.

¥ | agree to the License terms and conditions.

+INSTALL

Figura 5.1: INICIO DE INSTALAGAO DO MQTT SERVER
Em poucos segundos, o modulo tera sido instalado e basta clicar em “Fim” para encerrar o

processo. Atencao: certifique-se de instala-lo no mesmo computador em que o WEM Server se
encontra.
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MQTT Server

MQATT Server has been successfully installed.

Figura 5.2: FIM DE INSTALAGAO DO MQTT SERVER

512 MQTT Viewer

Na mesma maquina que possui o WEM Viewer, execute o arquivo “MQTT Viewer.exe”
localizado na pasta WEM MQTT. Verifique se o local de instalacdo corresponde com a pasta
onde esta instalado o WEM Viewer. Apds, marque a opgao “I agree to the license terms and
conditions” e pressione “Install”.

MQTT Viewer

Setup reguires 4.59 MB in:
C\WEG"Weg Energy Management\smodules', !

You must agree to the before
you can install MQTT Viewer.

| agree to the License terms and conditions.

INSTALL

Figura 5.3: INICIO DE INSTALAGAO DO MQTT VIEWER
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Apods alguns instantes, o médulo tera sido instalado e basta clicar em “Fim” para encerrar o
processo.

MQTT Viewer

MQTT Viewer has been successfully installed.

Figura 5.4: FIM DE INSTALAGCAO DO MQTT VIEWER

A partir de entdo, caso o software esteja devidamente licenciado para uso do médulo MQTT,
a opgao de configuracao do modulo estara disponivel na aba “Principal” do WEM Viewer.

@ B B
Medicies Tabela de um‘r\
Dispositivos

Dados
Figura 5.5: MODULO MQTT NO WEM VIEWER
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Para iniciar a aplicacdo, utilize o icone do aplicativo WEG Energy Management instalado na area de
trabalho do Windows®. Ao inicializar, sera apresentada a tela de abertura do sistema com a indicacdo da
versdo do mesmo. Na primeira vez que o aplicativo € iniciado ele ir4 procurar onde esté instalado o servidor de
dados e comunicagéo (WEG Energy Management Server).

WEG Energy Management

1.0.4

1.05:3021

Inicializando aplicagdo ..

Figura 6.1: TELA DE INICIALIZAGAO DO WEG ENERGY MANAGEMENT

Caso o Viewer esteja instalado na mesma maquina que o Server, a conexdao com o servidor sera
automatica e o usuario sera direcionado para a tela de login. Durante o login, o sistema permitira ao usuario
clicar em “Selecionar Servidor”, caso queira troca-lo. Para continuar com o servidor atualmente selecionado,

basta aguardar. O primeiro login na aplicagdo WEG Energy Management deve ser realizado com o padrédo de
Usuario admin e com Senha 1234.

£ WEM - Login e

Figura 6.2: TELA DE LOGIN

Sera solicitado que o usuério cadastre Novo Login e Nova Senha para o usuario Administrador. Preencha
as novas informagdes e clique em “Confirmar”.
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% WEG Energy - Login X

Figura 6.3: TELA DE ALTERAGAO DE LOGIN

CUIDADO!
& Guarde atentamente o novo login e senha que sera cadastrado para o Administrador.
Em caso de esquecimento sera necessario solicitar suporte junto @ WEG para reinicializag@o dos parametros de acesso.

Caso o Viewer esteja instalado em outra maquina ou que ele ndo tenha conseguido realizar a conexao de

forma automatica, sera apresentada a seguinte tela abaixo. Para prosseguir, basta clicar em “Procurar
Servidor”.

WEG Energy Management

1.0.4

1.05:3021

inicializagag interrompida

Figura 6.4: INICIALIZACAO MANUAL DO SERVIDOR

Na sequéncia sera apresentada a tela de localizacdo do WEG Energy Management Server onde serdo
listados todos os computadores com aplicacfes servidoras disponiveis na rede. Localize na lista apresentada o
computador com o servidor listado com o nome WEMSERVER. Clique na caixa de sele¢éo localizada na linha
indicativa do servidor marcando o mesmo (simbolo V). Clique no botdo “Selecionar Servidor” localizado na
barra de comandos na parte superior da tela.
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& Servidor de Dados WEMServer — O X

97 5] @ IP/URL Servidor Externo

Selecionar Sair sem | Informar _—— i
Servidor  Salar | Servidor == SeiEConar Sery

V| | Computador Servidor

Figura 6.5: LISTA DE SERVIDORES

Caso o servidor onde foi instalado o WEM Server ndo apareca automaticamente na lista, vocé pode clicar
em “Servidor Externo” e digitar o IP ou DNS da maquina manualmente, conforme abaixo:

& Servidor de Dados WEMServer — O X

sil 5] % |P/URL Servidor Externo '

: : Dco103 |
Selecionar Sair sem | Informar [ ——
Servidor  Salvar | Servidor ‘ & selecionar Servidor }

4 Computador { Servidor !

Figura 6.6: INFORMAR SERVIDOR MANUALMENTE

Caso nado se conecte com nenhum dos métodos listados acima, isto pode estar ocorrendo pelas seguintes
razoes:

1. Servidornao foiinstalado ou n&o estaoperacional: Verifique se o servidor foi corretamente instalado e
esta em execucdo (consulte o item 9 do guia de solugcéo de problemas deste manual);

2. O computador onde o visualizador esté sendo instalado n&o pertence a mesma rede légica do computador
servidor: entre em contato com o suporte de Tl de sua empresa para verificar se o computador servidor
esta acessivel para a maquina de visualizacao;

3. O servidor estd localizado em uma méquina externa (servidor externo): neste caso entre
manualmente o campo IP/URL a informacéo do endereco IP ou da URL onde o servidor esta localizado.
Ap6s digitar estas informages clique no botao Servidor Externo para realizar a conexao.

Esta etapa serd necessaria apenas na primeira vez que o visualizador for executado. Os dados de
localizacdo do servidor ficardo armazenados de forma local para serem utilizados na proxima vez que o
aplicativo for executado. Se em alguma oportunidade, ao executar o visualizador o0 mesmo ndo consiga
localizar o servidor anteriormente selecionado, sera apresentada uma mensagem de erro conforme figura a
seguir:
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WEG Energy Alerta - Falha de Conexdao com X
A o Servidor de Dados Verifique se o Servigo

de Banco de Dados est3 ativado ou se o
Servidor de Aplicacdo esta acessivel.

Figura 6.7: ERRO DE SERVIDOR
Este problema podera ocorrer se a aplicacéo servidora de dados ou o computador onde o servidor Weg

Energy Management Server esté instalado estiver temporariamente indisponivel. Para resolver este problema
solicite suporte da equipe de TI bem como consulte o item 9 do guia de solucéo de problemas deste manual.
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7 AMBIENTE DE NAVEGACAO

Ao inicializar sera apresentada a interface principal da plataforma de visualizacdo onde podem ser
localizados as seguintes areas:

A. Menu Principal — Neste menu podem ser selecionadas as opc¢des de configuragdo e navegacao
principal da plataforma. E composta de “abas” superiores onde s&o agrupadas as fungdes bem como por
botdes/sele¢cbes de comando. Tanto as “abas” quantos os botdes poderdo ou ndo ser exibidos ou
habilitados de acordo com o nivel de acesso garantido ao usuario logado;

B. Area de Navegacio de Dispositivos — Nesta area sdo apresentados todos os projetos cadastrados na
plataforma com suas respectivas estruturas logicas de apresentacdo bem como os dispositivos
cadastrados (habilitados ou n&o). Assim como as “abas” e botdes do Menu Principal, tantos os projetos
guanto dos dispositivos, poderdo ou ndo ser apresentados nesta area de acordo com o nivel de acesso
do usuario logado;

C. Configuracdo da Janela de Navegacdo — O usuario poderd selecionar qual a modalidade de
visualizacdo deve ser apresentada na Area de Navegacdo de Dispositivos. S&o0 possiveis 4
modalidades de visualizacao:

B Formato Arvore de Objetos — Apresentacéo “default” do sistema onde os projetos e dispositivos
sdo apresentados hierarquicamente de acordo com a configuracdo da estrutura do projeto;

B Tabelade Dispositivos — Lista dos dispositivos cadastrados na plataforma;

B Loja/Setor — Apresentacdo na forma de lista das Lojas/Setores onde os dispositivos estdo
logicamente associados;

B Portade Comunicagdo — Lista dos diversos meios de comunica¢&o utilizados para conexdo com
o0s dispositivos.

D. Status de Funcionamento dos Servicos do Servidor - Indicagdo do status de funcionamento dos trés
principais servicos do servidor: Servidor de Comunicac¢éo, Servidor do Alarmes e Servidor de Dados. Os
icones indicativos do status dos servicos podem apresentar dois estados: Vermelho (servico nédo
funcionando corretamente) e Verde (servigco funcionado corretamente);

E. Alarmes Ativos — Apresenta na forma vermelho piscando o Ultimo alarme ativo do sistema;

F. Usuario — Usuéario logado atualmente no sistema.
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Figura 7.1: TELA INICIAL

71 BARRA DE MENU

7.11 Configuracdes

Na aba Configurag®es o usuario pode realizar a parametrizagéo do funcionamento de todo o sistema
realizando o cadastramento das diversas redes de comunicacdo que serdo utilizadas, dos “devices”
conectados e monitorados pela plataforma, assim como grupos de alarmes e escolha dos calendarios e
sistemas tarifarios que seréo utilizados.
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Figura 7.2: PAINEL DE COMANDOS

@ Esta opc¢do apaga todos as configuracfes realizadas até o0 momento descartando inclusive
Nowe dados ja registrados e informacdes de alarmes e acdes do usuario realizadas.
Projeto
2 Logout Realiza a saida do usuario sem fechar o aplicativo.
—Elﬁﬂir Sair do sistema.
P" Interrompe a comunicagao dos os “devices”. Neste caso todos os demais moddulos que
arar ~ = ~ - . ,
Comunicaggo COMPOEM a solucdo WEG (Alarmes, upload de dados, etc.) serdo interrompidos também.
I? Inicia comunicagdo com os “devices” e inicia os demais moddulos dependentes da
niciar . ~
Comuniago COMUNIcCacéo (Alarmes, upload de dados, etc.).
Acesso a tela de configuracdo da funcéo de Upload de Dados, funcéo do sistema para permitir
Upload exportar de forma automéatica dados coletados pelo sistema na forma de texto ou para uma
Dados pagina HTML.
... . . . .
‘ Esta opcdo permite criar o perfil de grupos de acesso com permissdes sobre as
Grupo de funcionalidades do sistema. Os usuarios cadastrados para acesso ao sistema sao
enquadrados em um destes grupos criados.
Acesso q grup
2« Permite cadastrar os diversos usuarios com acesso ao sistema permitindo configurar para
. ___ Quais projetos/devices o usuario tera direito de acesso.
Usuarios
calengzrios €rMite configurar os diversos calendarios de funcionamento do sistema considerando horo-
sazonalidades.
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0 Opcéo para cadastramento e manutencéo dos valores de tarifa e impostos cobrados pelas
Tarifase concessionarias de energia elétrica, agua e gas.

Impostos

'ZI Configura a “arvore de navegagao” dos diversos “devices” que serdo conectados ao sistema.
Dadosda Permite criar niveis hierarquicos para melhor localiza¢éo dos equipamentos para uma melhor
Instalacdo navegacéo entre os dispositivos.

v

o
E Cria grupo de alarmes nos quais serdo cadastrados o0s usuarios que receberao e-mail e/ou SMS
Grupode com as diversas mensagens de alarme que serdo configuradas.
Alarmes

B Email  Configura os dados do servidor de e-mail para envio dos e-mails de alarme.

Atencéo!
(x) SMS A Esta opgéo pode gerar custos adicionais de contratacao dos servigos de envio de SMS. Para ativar
esta fungé@o entre primeiramente em contato com a equipe comercial da WEG.

e

Redes de
Comunicacao

Opcao que permite configurar as diversas redes/meios de comunicacdo com os dispositivos
gue serdo conectados a plataforma.

== Configura quais tipos de dispositivos serdo conectados a plataforma.
Dispositivos

::)'j-u Cria unidades de consumo virtuais permitindo combinar a soma e/ou subtracdo das medi¢des
Unidadesge de dois ou mais dispositivos, visando criar um “dispositivo virtual” formado pela combinag&o
Consume  matematica de outros dispositivos.

Ml verical  Ajusta as sub-telas para orientacéo vertical.

Sroriontal Ajusta as sub-telas para orientagdo horizontal.

Configura se as sub-telas estardo presas internamente a frame da aplicacdo ou podem ser
movidas externamente para outros monitores/area de trabalho do Windows.

=% Multi Monitor
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7.12 Principal

Na aba Principal o usudrio tem acesso as principais funcdes de navegacédo entre os dispositivos
permitindo monitorar em tempo real um ou mais dispositivos, ter acesso a tabela de dados, histérico de
alarmes e eventos bem como verificar o status das diversas redes de comunicacao.

WEG Energy Management - Local Server (Verséo 1.0.0)

Q“CONFIGURACOES @PR!NCIPAL ZAGRAFICOS  (ZIRELATORIOS
& Q_ 3 £ -] Y Fitrar variaveis %l %1 @ @ 0 ‘n? ,, 6%9 Ea g N Vertical

& saor (%
Logout @34 8 Mostrar Esconder = Medicdes Tabelade Alarmes  Eventos Eventos de Ansisar  Verfica Bancode I Horizontal
Niveis  Niveis Dados  Dispostivos Sistema  Usudrios  Comunicacdo Registros  Dados - 33 pyri Monitor
vl v >
Acesso Filtrar e Exibir Dispositivos Alarmes e Eventos Ferramentas

Figura 7.3: PAINEL DE COMANDOS

fa) Realiza a saida do usuério sem fechar o aplicativo.
= Logout

—:>:|Sair Sair do sistema.

a & - Nesta caixa é possivel selecionar uma mais tipos de varidveis coletadas pelos dispositivos
\ para que sejam usadas como filtro para apresentacdo dos dispositivos na arvore de
navegacao. Para isto deve-se marcar o tipo de variavel e ativar o botao Filtrar Variaveis.

G)«i

Yrirarvarizees Ativa/desativa o filtro de apresentacgédo de dispositivos na arvore de navegacéo.

%)

Mostrar
Niveis

Seleciona qual nivel de detalhamento se deseja apresentar na arvore de navegacao.

T
Esconder
Niveis

Esconde todos os niveis secundarios da arvore de navegacgao deixando apenas os “projetos

raizes”.

. Abre a janela de monitoracao on-line do dispositivo selecionado na arvore de navegacéo.

Medicdes

@ A tabela de dados histéricos do dispositivo selecionado permitindo configurar o periodo de
Tabelade pesquisa e quais variaveis coletadas se deseja apresentar na tela no formato de tabela

Dados  Excel.
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aarmes  Abre a tela com resumo dos alarmes dos dispositivos registrados pelo sistema.
Dispositivos

ﬁﬂr
Eventos Abre a tela com o histérico de eventos do sistema como falhas no acesso a base de dados.
Sistema

z’ Permite acessar a tela com o histérico de todas as acdes realizadas pelos diversos usuario

Eventosde  dentro do sistema.
Usuarios

“fg Acessa a tela com as informacfBes sobre o status de comunicacdo das diversas

Analsar - redes/dispositivos configurados no sistema.
Comunicacio

E‘l Funcé&o que permite analisar os dados coletados na base de dados do sistema, informando se
Verifica  alguma informagc&o foi perdida devido a falhas de comunicag&o com o dispositivo, permitindo
Registros  ainda, buscar na memoria do dispositivo o periodo faltante.

Bancode Analisa a ocupacao dos dados no banco de dados permitindo inclusive apagar registros.
Dados

Caso a sua versédo possua 0 modulo especial MQTT, ele aparecera ao lado da opgéo “Tabela de Dados”:

Abre as configuracdes do protocolo MQTT (selecdo de broker, topicos para publicagéo,

1 chaves de acesso) e permite a sele¢édo de quais dados dos dispositivos enviar.
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7.1.3 Gréficos

Na aba Gréficos os usuarios poderdo acessar os graficos historicos de todas as variaveis coletadas de
todos os “devices” conectados as sistema.

WEG Energy Management - Local Server (Verséo 1.0.0)
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@ Q B Vertical
Varidveis no  Energia &= Horizontal
Tempo

v

Graficos

Figura 7.4: PAINEL DE GRAFICOS

@ Abre a tela que permite gerar graficos de diferentes tipos de variaveis de diferentes

varizveisno  dispositivos permitindo ainda cruzar todas simultaneamente no mesmo gréfico.
Tempo

Abre a tela de graficos especificos para area de energia.

Agua Abre a tela de graficos especificos para area de agua.

Abre a tela de graficos especificos para area de gas.
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7.14 Relatérios

A aba Relatoérios permite a geracao/impressao de relatdrios ligados a energia, agua e gas.

WEG Energy Management - Local Server (Verséo 1.0.0)

2 CONFIGURACOES (BJPRINCIPAL  GRAFICOS  [ERELATORIOS
Q B Vertical
Energia == Horizontal

v

Relatorios

Figura 7.5: PAINEL DE RELATORIOS

Energia Abre a tela de relatérios especificos para area de energia.

v

Agua  Apre atela de relatérios especificos para area de agua.

G3s  Abre a tela de relatérios especificos para area de gas.
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8 CONFIGURANDO O WEG ENERGY MANAGEMENT PASSO A PASSO

8.1 CONFIGURANDO A ESTRUTURA DA INSTALACAO

Apoés a ativagdo do servidor o primeiro passo a ser executado € configurar a estrutura da instalacdo. para

realizar esta configuragdo acesse o menu configuracdes, opcdo dados da instalacéo, sub opcéo estrutura da
instalacéo:

2P CONFIGURACOES | BBJPRINCIPAL  GRAFICOS  [EIRELATORIOS 3§ PLUGINS

B 8o N > & i & B 6 [ i O =

Novo _E] ) rar Iniciar Uplbad Grupode Usudrios Calendarios Tarfase Dadosda Modulos = Grupode ‘1!?
Projeto Sair Comunicacdo | Dados  Acesso Impostos Instalacdo Especiais  Alarmes

Projeto Controle de Acesso Confiqu| % Estrutura da Instalacio "
Arvore de Projetos « & Parametros dos Contratos
= 1

Figura 8.1: PAINEL DE CONFIGURACOES

Sera apresentada a tela informacdes da instalagdo. Na area de edicao clique com o botéo direito do
mouse para exibir as op¢des de configuracao:

-

%o Informagdes de Instalagdo I
% ot

Mostra Esconde %
Niveis  Niveis ‘E]Sai

[ Adiconar Grupo |
[y Adiconar Ste

(o} Adicionar Loja/Setor

Adicionar Local de Instalacdo

E

X &

Excluir

Figura 8.2: ADICIONAR GRUPO

Existem 4 niveis que podem ser criados:

A.  Grupo: tipicamente nesta op¢éo é cadastrada o nome do cliente/projeto que sera configurado na
plataforma;

B. Site: Nome da unidade industrial onde o projeto esta instalado;

C. Loja/Setor: local onde os dispositivos estéo instalados como por exemplo nome da loja, departamento,
prédio, etc;

D. Local de Instalacéo: Local fisico onde o dispositivo esta instalado.
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% Informacdes de Instalacdo

%l %7 [ saver
Mostra Esconde ¥ Cancelar Alteracac
Niveis Niveis ] sair

v

= & Demo WEG
=+ (8 Unidade Jaragua do Sul
(o} Fabrica de Motores
=3 Unidade Sertiozinho
(o} Fabrica de Turbinas

Figura 8.3: INFORMACOES

Cabe ressaltar que ndo existem regras rigidas quanto a estrutura que sera criada para os diversos projetos,

ficando o usuario livre para personalizar a estrutura. O sistema permite criar até 4 (quatro) niveis de
detalhamento sendo que ndo é permitido criar um sub nivel acima ou no mesmo nivel da opgdo “pai”. Para
editar a descricao de cada nivel inserido bastar dar um duplo clique em cima do nome que se deseja editar.
Como boa pratica sugere-se que as descri¢cdes criadas sejam as mais sucintas possiveis para evitar longas
descri¢cdes quando da localizacao dos dispositivos em outras opcdes da plataforma.

Feita a configuracdo clique em Salvar para registrar a estrutura criada. A estrutura editada passara a ser

mostrada na area de navegacdo de dispositivos. A qualquer momento as descricBes podem ser alteradas,
novos niveis criados ou apagados. Neste Ultimo caso s6 seré permitido deletar um nivel se abaixo do mesmo
nao existir nenhum dispositivo ja associado.
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8.2 CONFIGURANDO AS REDES DE COMUNICACAO

Ap6s configurar a estrutura da instalagéo o proximo passo sera configurar as redes/meios de comunicagao

que serdo utilizados paracomunicar com os dispositivos. Pararealizar esta configuracdo no menu configuracoes,
opcao redes de comunicagdo selecione o tipo de rede que sera utilizada para comunicar com os diversos
dispositivos que serdo cadastrados no sistema:

Redesde | Dispositivos Unidades de
Comunicacdo Consumo

v

{ | serial (RS-232RS485)
(W) Enderego IP (Protocolo TCP)
(W) Endereco IP (Protocolo UDP)

Figura 8.4: LISTA DE REDES DE COMUNICACAO

8.2.1 Serial (RS-232/RS-485)

Esta opc¢éo permite configurar os parametros das redes de comunicacao serial RS-232/RS-485:

p

¢ Configuragio de Portas Seriais E el
¥, [Sekecone a Porta . ; 5]
¢ Q Atualizar Portas [ill Excuir Porta | sair
b 4

| Nome da Poria Poria Serial | Velocdade @ BisdeDados ~ Pardade  StopBis | Tipo | Intra Frames Time Out Retentaivas | Registro (min.) | ASvo
> I o | o e V[ NN - LN

Figura 8.5: PORTAS SERIAIS

Para adicionar uma porta de comunicacéo clique na caixa de sele¢do “Selecione a porta ...”, este campo
apresentara uma lista de todas as portas seriais fisicas e virtuais disponibilizadas pelo Windows®. Caso
nenhuma porta esteja listada tenha certeza que o dispositivo de comunicagdo bem como seu respectivo
driver estejam corretamente instalados e reconhecidos como portas de comunicagdo validas pelo
Windows®. Escolhida a porta, basta clicar no botdo Adicionar porta.

Uma nova porta serd incluida na lista de portas configuradas no sistema. No campo nome da porta de
um duplo clique e cadastre um nome de referéncia para a portaincluida conforme sua preferéncia. nas opgées
velocidade, bits de dados, paridade e stop bits clique na flecha com seta para baixo para listar as opcoes
disponiveis selecionando a adequada de acordo com o protocolo e configuracdes dos dispositivos que
utilizardo a porta cadastrada.

A opcao intra frames permite que o usuario possa especificar 0 tempo entre as solicitagcbes de
informacdes dos dispositivos (tempo programado em milissegundos) ajustados nos casos em que 0S
dispositivos ndo permitam comunicagao muito curtas. Tipicamente o valor de 300 milissegundos sugeridos
pela plataforma pode ser deixado com o “default”.

Na opgéo timeout 0 usuario devera especificar o tempo maximo que o servidor aguardara arespostade um
dispositivo antes de considerar que a resposta nao vird mais (timeout). Este tempo deve ser programado em
milissegundos.
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Em retentivas o usuario programara quantas vezes, no caso de timeout o servidor ira repetir a tentativa
de comunicacdo com o dispositivo antes que o mesmo seja considerado sem comunicacdo. Neste caso,
por exemplo, se for programado 3 (trés) retentivas, apés uma primeira tentativa de comunicagdo com o
dispositivo, caso nado exista resposta, o servidor ira tentar mais 3 (trés) vezes antes de considerar o
dispositivo como em falha de comunicagéo.

A opcao Registro (min.) configura de quanto em quanto tempo o servidor ir& registrar os valores lidos do
dispositivo para a base de dados. Utilize a flecha para baixo para listar e escolher uma das opcdes
disponiveis. Cabe ressaltar que todos os dispositivos configurados para utilizar a uma porta serial
especifica terdo a mesma base de tempo de registro na base de dados.

O checkbox ativo permite desativar ou ativar uma porta serial do “pooling” de comunicagéo do servidor.

Para excluir uma porta serial do sistema basta selecionar a mesma com o mouse e clicar no botéo
excluir porta. Caso algum dispositivo esteja configurado para usar esta porta uma mensagem sera
apresentada:

WEG Energy Alerta - Foi detectada que a X
Porta Serial COM15 esta sendo utilizada por
um ou mais dispositivos cadastrados no

Projeto. Para remover esta porta sera
necessario primeiro desvincular a Porta
COM15 do(s) Disposito(s) associado(s)!

Figura 8.6: AVISO SOBRE PORTA SERIAL
Para excluir a porta serial sera preciso primeiramente desvincular a mesma de todos os dispositivos

configurados para usarareferidaporta. Feitaaconfiguracéo da(s) porta(s) serial(ais) clique nobotdosalvar para
gravaros ajustesrealizados.

8.2.2 Endereco IP

Esta opcao permite configurar a utilizacéo de dispositivos que possuem porta de comunicacéo ethernet
incorporada, ou caso sejam utilizados conversores ethernet para RS485.

@ Enderecos IP (Protocolo TCP) o || =]
O e |2
Adicionar ¢ . | Sair
IP =
[ Excluir 1P
Referéncia Endereco IP Porta Intra Frames (ms) Time Out (ms) Retentatvas Registro (min.) Asvo

» 127.0.01 502 300 i 1000 3 [15 . &2

Figura 8.7: LISTA DE ENDERECOS

Para adicionar um endereco IP clique no botéo adicionar IP. No campo referéncia de um duplo clique e
cadastre um nome de referéncia conforme suapreferéncia.

No campo endereco IP preencha com o endereco IP do dispositivo e no campo porta informe a porta que
serdusada para conectar no endereco IP informado.

A opcao intra frames permitem que o usuario possa especificar 0 tempo entre as solicitacdes de
informacdes dos dispositivos, tempo programado em milissegundos, ajustados nos casos em que 0s
dispositivos ndo permitam comunicag¢do muito curtas. Tipicamente o valor de 300 milissegundos, sugerido
pela plataforma, pode ser deixado com o “default”.
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Na opcao timeout o usuario devera especificar o tempo maximo que o servidor aguardara arespostade um
dispositivo antes de considerar que a resposta nao vird mais (timeout). este tempo deve ser programado em
milissegundos.

Em retentivas o usuario programara quantas vezes, no caso de timeout o servidor ira repetir a tentativa
de comunicacdo com o dispositivo antes que 0 mesmo seja considerado sem comunicacdo. neste caso,
por exemplo, se for programado 3 (trés) retentivas, apds uma primeira tentativa de comunicacdo com o
dispositivo, caso nao exista resposta, o servidor ira tentar mais 3 (trés) vezes antes de considerar o
dispositivo como em falha de comunicag&o.

A opcéo registro (min) configura de quanto em quanto tempo o servidor ird registrar os valores lidos do
dispositivo para a base de dados. utilize a flecha para baixo para listar e escolher uma das opc¢des
disponiveis. cabe ressaltar que todos os dispositivos configurados para utilizar a uma porta serial
especifica terdo a mesma base de tempo de registro na base de dados.

O checkbox ativo permite desativar ou ativar um IP do “pooling” de comunicagéo do servidor.

Apo6s cadastrar os dados do endereco IP cliqgue no botéo salvar para gravar os dados informados.

8.3 INCLUINDO UM DISPOSITIVO NO SISTEMA

Apo6s configurar as diversas redes de comunicacdo que serdo usadas para conexdo aos dispositivos, o
passo final é cadastrar os diversos dispositivos que seréo conectados ao servidor.

= - 000
Selecione o Fabricante .. ~ | % Excluir Disposttivo @ . @ g Licencas Liberadas: 9999 5
@ a 0 E Licencas Restantes: 9996 :]
r Selecione 0 Dispositivo .. - var Localde Alarmes Varidveis Ajustes Fatoresde Sair
[ Marcar Todos |nsta£ag§c Processadas RTC  Conversdo

B Desmarcar Todos

Disposiivo Nome de Referéncia Rede de Comunicacdo End. de Rede Habiitado | Local = ADR
4 MMWO3-M22CH (SERIAL) (®) Conversor WEG (127.0.0.1:502 - 1 7 9
MMWO3-M22CHE (SERIAL) Transformador T1 (®) [Conversor WEG (127.0.0.1:502) - 2 z 9
MMWO02-M Entrada de Energia @ Conversor WEG (127.0.0.1:502 v 1 v 9

Figura 8.8: LISTA DE DISPOSITIVOS

Para adicionar um dispositivo ao sistema primeiro escolha na opgéo selecione o fabricante o fabricante do
equipamento que sera adicionado. automaticamente o sistema preenche a lista de dispositivos do fabricante
escolhido e suportados pela plataforma. na op¢éo escolha o dispositivo escolha o modelo de equipamento
gue serd utilizado. apds clique no botédo adicionar dispositivo.

O dispositivo seraincluido na ultima linha da tabela de dispositivos existentes. dé um duplo cligue no campo
nome de referéncia e preencha com uma descricdo de sua preferéncia. Esta descricdo serd utilizada
posteriormente para se referenciar a este dispositivo nos alarmes, relatérios e graficos.

Cligue no campo Rede de comunicacao e escolha entre as opg¢des de redes de comunicacao cadastradas
como o dispositivo que estéd sendo cadastrado ir4 se comunicar. no campo End. de rede preencha o endereco
de rede do dispositivo.

A seguir cligue em salvar para gravar os dados informados. o préximo passo € informar para o sistema

onde este dispositivo esta instalado. Para isto selecione o dispositivo clicando na linha do mesmo e clique no
bot&o atribuir local de instalacéo.
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@3 Atribuir Local de Instalagdo ao Dispositivo o |B] % |

=+ 2 Demo WEG

(i3 Unidade Jaragua do Sul
@ Fabrica de Motores

({83 Unidade Sert3ozinho

{0} Fabrica de Turbinas

MMWO03-M22CH (SERIAL) - Conversor WEG (127.0.0.1:502) ] {aﬁ Altibuir ] [ % Cancelar

Figura 8.9: LISTA DE LOCAIS
Com o mouse selecione o local onde o dispositivo estara instalado e clique em Atribuir.

Cligue novamente no botéo salvar pararegistrar os dados informados. Na arvore de navegacao o dispositivo
sera acrescido no local informado apresentando todas as configuracdes de comunicacao realizadas.

Com estes passos 0 sistema ja estd pronto para coletar os dados, para tanto, no menu configuracdes

cligue em Iniciar comunicacdo para que o servidor possa iniciar a comunicacdo com o0s dispositivos
cadastrados.

WEG Energy Management | 45



www.wed.net mEﬂ

9 CONFIGURACOES ESPECIAIS
9.1 MODULO MQTT

Caso o0 médulo MQTT tenha sido adquirido e instalado, ele estara disponivel para configuracdo na aba
“Principal”, conforme abaixo. Caso o botdo ndo esteja visivel, é possivel que o0 médulo MQTT ndao tenha sido
instalado ou que nado possua uma licenca valida.

@ B B

Medigies Tabelade |MOTT
Dados

Dispositivos

Figura 9.1: BOTAO MQTT NA ABA “PRINCIPAL”

Em seguida, a seguinte tela de configuracdes do MQTT se abrird. Os nimeros na imagem indicam a
sequéncia de preenchimento e instru¢cfes para cada campo. Caso o broker de conexao seja o da plataforma
WEGnhology, leia o documento “MQTT — Guia de Conexao ao WEGnhology” para mais informagdes sobre como
configurar e estabelecer a comunicagéo.

@ Configuragio do MQTT == ch ==

aargn] 8

Corfiguragio do Broker Escolha de Varaveis
—
7| Jaragué do Sul - PFI
Enderego: m #) (7 Jaragua do Sul - PFII

Porta: 1883

Corfiguracio do Chente

Cliert 1D
Usemame: m
Password: E

QoS: QoS 1: A least once delivery v l?
Retain: O

Clean Session:

Fomato do Timestamp: :|90 v:

Base de Tempo: uTc w

Verzdo do MQTT: MATT v3.1.1 w

Configurago de Publicagso

ktarvalo S minutos v
Corfiguragio de Conexdo
Tipo de Conesdo: O Intervalada  (®) Continua 5 Selecionar Todss Desmarcar Todas Desabitar Todas

Salvar

Figura 9.2: TELA DE CONFIGURAGCAO DO MODULO MQTT

1-Enderec¢o: Preencha com o endereco do broker do servico utilizado. No caso do WEGnology, preencha
com “broker.app.wnology.io”.

2 —Client ID: Informe o identificador de acesso ao broker. No caso do WEGnology, sera o ID do Gateway
configurado para receber os dados.

3 — Username: Este campo corresponde ao “Access Key” de uma chave de acesso a plataforma criada.

4 — Password: Este campo corresponde ao “Access Secret” de uma chave de acesso a plataforma criada.
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5 — Outras configuragdes: Selecione o restante das configuracbes exatamente como representado na
imagem (QoS, Clean Session, Versdo do MQTT, etc.) caso seja uma conexdo com o WEGnology. Caso
contrario, preencha conforme configurado no broker em utilizacéo.

6 — Escolha de variaveis: Nesta secao selecione todas as variaveis de todos os dispositivos que deseja
enviar via MQTT. Cada um dos dispositivos tera um tépico MQTT exclusivo e postard os dados no periférico
correspondente na plataforma.

7 — Salvar: Ao salvar, sera mostrada ao usuario uma tela de cadastro dos topicos para cada um dos
dispositivos que possuem dados sendo enviados.

8 — Ativar MQTT: Apos ter configurado os topicos, clique em “Ativar MQTT” para finalizar a configuragao.

Apos ter as configuragBes corretamente informadas e ter clicado em “Salvar’, a seguinte tela de
configuracao de tOpicos sera apresentada.

) Cadastro MQTT - O x

Configune o tdpico MOTT para cada depotivo selecionado na janela antesior

Despositive = Tépico MQTT
» 122 MMW03-M22CHB (MODBUS-RTU) Topica #1
G1- MMWO3-M22CHB (MODBUS-RTU) Tdpico £2
L4 >

Figura 9.3: TELA DE SELECAO DE TOPICOS MQTT

Cada dispositivo com dados selecionados aparecera na lista associado a um tépico MQTT. Caso a
conexao seja com o0 WEGnNology, o padrao de escrita de tdpicos € losant/ID/state, no qual o “ID” corresponde
ao identificador do dispositivo que recebera os dados na plataforma.

Para o bom funcionamento do médulo MQTT, certifigue-se que o0 seu computador possui todas as

permissfes de rede necessarias, em especial liberagdo de firewall para acesso as portas 1883 e 8883 do
endereco de broker especificado.
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9.2 DISPOSITIVOS

9.21 Alarmes

Nesta opgao é possivel programar para cada varidvel que sera coletada do dispositivo, alarmes de
acordo com o tipo de variavel lida.

@ Configuragio de Alarmes == =%
o Dispositivo Comunicacio 2]
E A s (MMWO03-M22CH (SERIAL)) <Grupo ..> v | Sair
. Demo WEG\Unidade Jaragua do Sul\Fabrica de Moftores
Alarmes Configurados
5 Liméte Alarme Alarme Alarme Alarme | Limie - Contadores e Timers
Variavel HH HH High o L L Grupo Alarme Oon/off Valor | Afvo (Alarme ON)
|
=¥ Energia ~ [ Conadores e Tmers | variaveis Digtais [ Variavess Anaiogicas
= Grandezas
1 Valor p/ Alarme Mensagens Personalzadas para E-mai e SMS

- Tensdo Fase R V1]

- Tens30 da entre Fase Re S |\
- Corrente Fase R [i] — =
-~ Conseno Fi Fase R [CosFi] +  Incluir (5 Awalzar | |[il] Limpar Retomo
- Fator de Poténcia fase R [FPr]

- Poténcia Ativa fase R [Pr]

- Poténcia Reativa fase R [Qr]

- Poténcia Aparente fase R [Sr]

-+ THD Tens3o Fase R [THDW]

-+ THD Corrente Fase R [THDk] &

. TAnnAn Cana © Nl

4 Tl | »

B Alarme

Figura 9.4: ALARMES

Para configurar um alarme no menu dispositivos selecione o dispositivo que vocé quer programar um
alarme e clique na opcdo alarmes. na parte superior da tela seréo exibidos, na grade de alarmes
configurados, todos os alarmes ja configurados para este dispositivo. na parte inferior esquerda da tela
serdo apresentadas todas as variaveis que podem ser configuradas para gerar alarme.

Para incluir um alarme selecione com o mouse uma variavel na lista do lado inferir esquerdo e clique
no botdo usar. Existem 3 (trés) grupos de alarmes possiveis de serem configurados:

A. Contadores e Timers: programagéo de alarmes para entradas que realizam contagens de pegas e
eventos,outemporizadores;

B. Variaveis Digitais: gera alarmes se uma entrada ligar ou desligar;

C. Variaveis Analdgicas: permite configurar faixas de alarmes de acordo com a leitura da variavel.

- % Energia Contadores e Timers  Variaveis Digiais  Varidveis Analogicas

B-; | Entradas de Contagem
é;_ Entradas Digitais B Valor p/ Alarme Mensagens Personalzadas para E-mai e SMS
!
i~ Contagem 1 [Cont_1] 0,00/ Coniagem 1
*~Contagem 2 [Cont_2

Alarme | |

+  Incluir (5 Anaicar | [l Limpar Reoem | l

Figura 9.5: CONTADOR E TIMERS

48 | WEG Eneray Manaagement



mE[I www.weq.net

Para os alarmes de contadores e timers, no campo valor p/ alarme devera ser informado o valor do
contador ou temporizador que uma vez alcancado ird gerar o alarme. Na area de mensagens
personalizadas para e-mail e SMS vocé podera personalizar a mensagem que sera enviada para 0s
usudrios cadastrados para receberem os alarmes. No campo alarme informe a mensagem a ser enviada
guando a contagem/temporizacdo alcancar o valor programado e no campo retorno informe a mensagem
gue sera enviada quando a contagem/temporizacao forem resetadas. Caso os campos de personalizacédo
ndo sejam preenchidos, o sistema ira enviar apenas as mensagens padrdo. Uma vez preenchidos os
campos clique em incluir para adicionar o alarme.

G-y Energia Coniadores e Timers  Variaveis Digiais  Variaveis Analogicas

&- £ Entradas Digitais
, Mensagens Personaizadas
O Entradas Digitais ESado e Hiae

-~ Entada Digtal 1] ED_1]

Entrada Digtal 2) [ED_2] Normo. | |
nirada Digital 3] [ED_3] + Incur 5 Auaizar Rewomo | |
i~ Entrada Digial 4] [ED_4]

>~ Entrada Digital [5] [ED_5)
&- ; L Entradas de Contagem

P> Usar

Figura 9.6: VARIAVEIS DIGITAIS

Para os alarmes de variaveis digitais no campo estado p/ alarme devera ser informado a condi¢céo para
gerar o alarme: ON — quando a entrada digital ligar sera considerada uma condicdo de alarme, OFF —
guando a entrada digital desligar sera considerada uma condicdo de alarme. Na area de mensagens
personalizadas para e-mail e SMS vocé podera personalizar a mensagem que sera enviada para 0s
usuarios cadastrados para receberem os alarmes. No campo alarme informe a mensagem a ser enviada
guando a entrada digital indicar alarme e no campo retorno informe a mensagem que sera enviada quando
a mesma retornar para o estado normal. Caso 0os campos de personalizacdo ficarem em branco o sistema
irA enviar apenas as mensagens padrées. Uma vez preenchidos os campos, clique em incluir para
adicionar o alarme.

B ¥ Energla | Contadores e Timers Variaveis Digtais Varidveis Analdgicas
C}- Grandezas Ektricas

- Tens3o da fase R [Vi] I HighHigh (HH) High(H)  Low(L) Lowlow(LL) Mensagens Personaizadas
-~ Tens3o da fase S [Vg] 0,00 000 . | |
- Tensdodafase T

M 0,00 000 NN | ]
- Corrente da fase R [}
-~ Corrente da fase S s] [ Usar Limée HH UsarLimte LL (] |AiGeIEl | |
- Corrente da fase T [If - " Reomo.
- Fator de Poténcia fase R [FPr] +  Incluir 5 Auatzar [il] Limpar i I
-~ Fator de Poténcia fase S [FPs] e AamelL | ]
- Fator de Poténcia fase T [FP§ yorSco ce A Rebomo ‘ |
- Fator de Poténcia Total [FPm] . V/Tensdodatase R () -

»  Usar

Figura 9.7: VARIAVEIS ANALOGICAS
Para os alarmes de variaveis analégicas é possivel criar até 4 niveis de alarme:

A. LowLow (LL) = alarme extra baixo
B. Low (L) = alarme baixo
C. High (H) = alarme alto
D. HighHigh (HH) = alarme extra alto

Tanto o alarme low, quando o lowlow, a condi¢do e alarme s6 ocorrerd se o valor da variavel lida for

menor que o valor limite programado. As variaveis high e highhigh sé iréo gerar alarmes se a variavel lida
for maior que o limite programado.
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Para determinados tipos de alarmes uma condi¢céo especial de comparacao precisa ser usada. Este é o
caso por exemplo quando sera programado alarme para fator de poténcia. Neste caso os limites a serem
utilizados seréo sempre o lowlow e o highhigh. No campo highhigh devera programado o valor capacitivo
do limite do fator de poténcia, neste caso -0,92 por exemplo e no campo lowlow o valor indutivo +0,92.
Deve ser informado o limite de controle das variaveis clicando-se nos campos usar limite hh e usar limite
Il informando o limite para ambos como 1 (um), ou seja, o fator de poténcia capacitivo ira gerar alarmes
quando ficar abaixo de -0,92 e o indutivo abaixo de 0,92 sempre tendo o limite 1 como referéncia.

Uma vez preenchidos os campos clique em incluir para adicionar o alarme.
Umavez cadastrado o alarme, o mesmo deve ser referenciado a um grupo de alarme especifico para envio

dosalertas. Para realizar a programac¢éo dos grupos de alarmes no menu configuraces, clique na opcao
grupo de alarmes.

L canar ceine | LISEAP
& ORI Devices | SO

kw M Sah.'ar . —E]

X Cancelar

Grupos de Alarmes

Nome do Grupo Alarme ON Alarme OFF

> | Wames de Comuncagdo B R

Emai’s do Grupo
Emai Alvo
teste@weg.net 7
<+ Incluir
|X Excluir
Nome Telefone Alvo
+
b 4

Figura 9.8: GRUPO DE ALARMES

Para cadastrar um novo grupo de alarme clique em novo grupo.
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.Ei Grupo de Alarmes — O %

Asvar Grupo

Nome do Grupo I

[C] Enviar E-mai quando o alarme for detectado
[] Enviar E-mail quando sair do estado de alarme

X Cancelar 4+ Incluir

Figura 9.9: GRUPO DE ALARMES

Cadastre o nome do grupo de acordo com a sua preferéncia informado se o grupo de usuarios
referenciados a este grupo de alarmes ira receber alertas quando ocorrer alarme e/ou quando a condicao

de alarme retornar ao normal clicando nas respectivas op¢des. Cligue em incluir para finalizar o
cadastramento do grupo.

Clique em salvar para gravar os dados do grupo cadastrado.
Na opc¢édo e-mails do grupo cliqgue em incluir para incluir o e-mail dos usuarios que fardo parte do grupo
cadastrado. ap6s cadastrar todos os e-mails dos usuarios clique em salvar para gravar as configuragdes.

a opcdo ativa permite temporariamente ativar/desativar determinada conta de usuario para recebimento
dos alarmes sem a necessidade de excluséo do grupo.

O mesmo procedimento deve ser adotado para os telefones para envio de SMS.

CUIDADO!
A A opcdo de envio de SMS requer contratagdo adicional para permitir o uso dos servidores de mensagem.

9.22 Variaveis processadas

Algumas configuracdes especiais estdo disponiveis para que o usuario possa melhor configurar o
funcionamento do sistema referente a comunicagéo com os dispositivos cadastrados no sistema.

Na tela de dispositivos, menu variaveis processadas, 0 usuario podera escolher entre os grupos de
variaveis coletadas do dispositivo quais deseja comunicar.

lista de Variaveis do Dispositivo - 0O X

B §* Energia

E3-[7] Medicdes
=l @ Temporizadores

B3 [7] Temporizadores
@- ; | Entradas de Contagem
@-(2) Entradas Analdgicas
@- £ Entradas Digitais

2 Selecionar ¥ Cancelar

Figura 9.10: VARIAVEIS DO DISPOSITIVO

Marque o checkbox com os grupos de variaveis que serédo coletadas pelo sistema. Por “default” uma
vez incluido um dispositivo, todas as variaveis disponiveis sdo selecionadas. Para configurar o sistema
para ndo coletar algum grupo especifico o usuario deve desmarcar.
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9.23 Ajustes de RTC

Alguns dispositivos possuem fungédo RTC (real time clock) incorporada. Em algumas situagdes o sistema
precisa realizar sincronismo entre o relégio do servidor e reldgio do dispositivo. Esta funcéo, para os
dispositivos que possuem RTC, pode ser configurada conforme tela abaixo:

{73 Programagio de Ajustes de RTC o|B8]| =

2]

r Sair

Disposiivo Asvar | Tipo Controle Diferenca (min.) Verifica a cada .. (hora)
Transformador T1 - MMW03-M22CHB (SERIAL)
Entrada de Energia - MMWO2-M

o o

Figura 9.11: AJUSTE RTC

Para ativar esta funcdo escolha o dispositivo na lista, clique em ativar, no tipo de controle escolha uma
das 3 (trés) opcdes de controle:

A. <Menor que — executa o comando de ajuste de relégio do dispositivo caso o horario deste seja
MENOR que o horério do servidor

B. >Maior que — executa o comando de ajuste automatico do reldgio do dispositivo caso o horario
deste seja MAIOR que o horario do servidor;

C. <>Menor ou Maior que — executa o comando de ajuste automéatico do relégio do dispositivo caso
o horério deste seja diferente do horario do servidor.

No campo diferenca deve ser informado a quantidade de minutos que serdo usados como comparagao
da diferenca entre os reldgios. Por exemplo se for informado 3 minutos no campo diferenca e se o tipo de
controle for <menor que indica que se o reldgio do dispositivo apresentar horario menor que 3 minutos em
relacéo ao horario do servidor a rotina de ajuste automético do horario é executada.

No campo “Verifica a cada (hora)” o usuério deve informar que quanto em quanto tempo a rotina de
verificacd@o de diferenca de horarios deve ser executada: 1, 2, 3,6 9, 12 ou a cada 24 horas.

9.24 Fatores de conversao
O sistema permite ainda aplicar sobre a leitura das variaveis, fatores de conversao para permitir
transformar variaveis de leitura em outras grandezas como: pulsos X energia, leitura analdgica x

temperatura, etc.

Existem dois tipos de conversao possiveis: Para variaveis analdgicas e para entradas de contagem.
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a Fatores de Conversdo (M) = B =
x = =) | Dispositivo 5]
: g ar | Compressores Sair
a de Motore:
Variaveis com Fatores de Conversdo
Variavel Esc. Lefura Esc. Conversdo Fat Mulip. | Descricdo = Unid. Eng. | Grupo Conversdo
=" Energia A
= Grandezas |
-~ Tens3o Fase R [Vi] 1
— Tens3o da entre Fase R e S [Vrg =
— Corrente Fase R [i] - B i
~ Conseno Fi Fase R [CosFir] =
- Fator de Poténcia fase R [FPr] Conversdo de Enracas de Conkagem i A
~— Poténcia Ativa fase R [Pr] Fator Musipicador Descricdo Unid. Eng.
~ Poténcia Reativa fase R [Qr] Contagem X  0,000000 [:}
~ Poténcia Aparente fase R [Sr] =
~ THD Tenséo Fase R [THOW] = ] Lmpar
e TLIDY D asanmta Fana D ITLIOW ¥

Figura 9.12: FATORES DE CONVERSAO

Para conversb6es analogicas basta selecionar a variavel que se deseja converter e clicar no botéo Usar.
No campo escala de leitura o usuario podera programar a escala de leitura direta do dispositivo. No campo
escala de conversdo o usuario informa a escala de converséo final em relacédo a leitura feita. No campo
descricdo podera ser preenchido com o nome da variavel convertida e no campo “Unid. eng.” o usuario
podera informar a escala da grandeza (kW, °C, etc.).

Por exemplo:

ESCALA DE LEITURA 0 a 2000

ESCALA DE CONVERSAO 0a 100
DESCRICAO Temperatura Motor
UNID. ENG. °C

Com estas configuragBes o sistema ird ler a memoria do dispositivo um valor digital de 0 a 2000
convertendo o mesmo para 0 a 100 °C.

Para convers@es de entradas de contagem basta selecionar a variavel que se deseja converter e clicar
no boté@o usar. No campo fator de multiplicagéo o usuério podera programar o fator de converséo que sera
multiplicado pela leitura direta do dispositivo.

No campo descricao podera ser preenchido com o nome da variavel convertida e no campo "“Unid. Eng.”
0 usuario poderda informar a escala da grandeza (kW, °C, etc.).

Por exemplo:

FATOR DE MULTIPLICACAO 1,05
DESCRICAO Energia Ativa
UNID. ENG. kWh

Com estas configuracdes o sistema ira ler a memdéria do dispositivo o valor de pulsos registrados, ira
multiplicar por 1,05 convertendo o mesmo para kWh.
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9.25 Configuragao de e-mail

Para prosseguir com as configuracdes de e-mails, va na aba de configuragdes e clique em E-mail.

P CoNFIGURACOES | BIPRINCIPAL  4GRAFICOS  (GIRELATORIOS  #PLUGINS

B 8o 1 > & i & & M 7 CiE=@ & @ Ho Wew

Novo —:ﬂ Parar Inciar | Upload || Grupode Usurios || Calendarios Tarfase Dadosda Modubs || Grupode A SMS  Prog Redesde  Disposthos Undadesde | EllHorzontal
Profeto Sair Comunicacdo | Dados || Acesso Impostos  Instalacdo  Especiais || Alarmes Alarmes || Comunicac3o Consumo || 23 puri Monitor
Projeto || Controle de Acesso Configuragdes | AarmeseMensagens || Redese Dispostios Il Layout

Figura 9.13: BOTAO PARA CONFIGURAR EMAIL

Basta preencher os dados abaixo:

B Configuragdo do Servidor de E-mails | = |- & |[ut3m|

HostsMTP || |
porasme ||
ot | |
Login [ ]
Senha [ I
[ Usar cripografia SSL
Teste de Alarme do Sistema
E-mai para Teste [
B4 Testar
W Excur

Figura 9.14: CONFIGURAGAO DE EMAIL

Logo selecione a opgdo “Testar” e logo apds “Salvar”.

e Testar

Figura 9.15: BOTAO TESTAR

9.26 Ativacdo de SMS

CUIDADO!
A A opcao de envio de SMS requer contratacéo adicional para permitir o uso dos servidores de mensagem.

Para realizar a ativacdo de SMS na sua plataforma, basta entrar na aba de configuracdes e clicar em
SMS.

P CoNFIGURACOES | BIPRINCIPAL  Z4GRAFICOS  (EIRELATORIOS  #PLUGINS
d > I
W Row > D R & h ¥ CEe@ & @ §H W
Novo _:Z' Parar Iniciar Upload || Grupode Usuarios || Calenddrios Tarfase Dadosda Modulos Gmpodem Prog Redesde  Disposttivos Unidades de = Horzontal
Progto Sar Comunicac3o | Dados || Acesso Impostos Instalacdo Especiais || Alarmes Alarmes || Comunicac3o Consumo. || 23 wyri Monitor
Progto J|_Controle de Acesso || Configuragdes | AarmeseMensagens || RedeseDispostvos || Layout |

Figura 9.16: CONFIGURAR SMS
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Logo apds, a seguinte tela vai aparecer, onde vocé vai clicar em Ativar.

®

Servidor SMS
ID Status
QBM76-TT47C-3CXQK-DF9K8-F3KRC N3o Afvo

N

(o [® =]

Crédios

o

B

Figura 9.17: PARAMETROS SMS

Antes de prosseguir entre em contato com o comercial da WEG. Caso ja tenha entrado em contato, clique em

Prosseguir.

@ Atencio O X
Esta funcionalidade incorre em CUSTOS ADICIONAIS!
Antes de prosseguir enire em contato com area comercial para
obter maiores informagdes.
Tem cerieza que quer prosseguir?
= Prossequir X  Cancelar

Figura 9.18: AVISO

Logo que vocé clicar em Prosseguir a janela de Status ira ficar Aguardando Liberacéo.

Status

A mitardand hoarass
Aguardando Liberacao

Figura 9.19: STATUS

Agora basta entrar em contato para verificar como est4 sua situacdo de liberacdo de SMS.

9.3 UPLOAD DE DADOS

9.3.1 Enviar paraarquivo

Uma das fungbes especiais disponibilizadas pela plataforma € a possibilidade de exportar de forma
automatica para um arquivo no formato txt dados de um ou mais dispositivos. Para configurar esta op¢éo
escolha na opgédo enviar para arquivo selecionando a opgéo habilitar escrita. Caso deseja registrar no
arquivo exportado as falhas de comunicacdo que impediram a exportagdo dos dados lidos marque a
opcao registrar falhas de comunicagdo. No campo intervalo escolha a periodicidade na qual o arquivo
com os dados selecionados serd criado. No campo tolerancia, informe qual a tolerdncia maxima em
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minutos para considerar validos os dados lidos da base de dados para exportagéo.

Caso deseje que o sistema crie um arquivo de exportagéo independente por dispositivo marque a opgao
individualizar por dispositivo. No campo identificacdo do arquivo o sistema ir4 apresentar um modelo de
titulo do(s) arquivo(s) que seréo criados.

Selecione no boté&o local de salvamento o local onde os arquivos serdo criados. Obrigatoriamente este
local deve ser configurado no servidor de comunicagao.

Para gerar o arquivo o sistema precisa de um arquivo modelo para geracdo da exportacdo de dados.
Cligue no botdo arquivo gerador de upload para selecionar o arquivo modelo que sera usado como
referéncia para criar os arquivos de exportacéo.

Na janela esquerda selecione para cada dispositivo quais variaveis seréo exportadas. Na janela edi¢ao
de tags o usudrio podera personalizar o nome da variavel que sera exportado podendo criar umatag propria
paracadavariavel.

9.32 Enviar paraHTTP

Uma outra opgdo é exportar os arquivos diretamente para uma pagina HTML, neste caso a pagina
devera estar configurada para receber os dados exportados no formato post de envio. Para ativar esta
funcao clique em habilitar escrita na opgéo enviar para HTTP. Se junto aos dados enviados for desejavel
enviar a data e horario da exportacdo marque a opcao acrescer timestamp. Se quiser inclusive que as
falhas de comunicacéo sejam exportadas selecione a opcao registrar falhas de comunicacao.

Wl %7 2 sawar

Mostra Esconde “2)Sai

Niveis  Niveis
Varidveis Enviar para Arquivo Enwviar para HTTP
= & Demo WEG a [V] Habiitar escria | Habitar escria

# (i) Unidade Jaragua do Sul
-f} Fabrica de Motores

[¥] Registrar Falhas de Comunicac3o
- (@ Compressores - MMWO3-M22CH ( o E mn. Tolranca ~ OfZ] mn.  wepge

- 1y Energia V! Individuaizar por Disposvo

@R Transtormador T1 - MMWO3-M22C Idensicagio do Arquivo
- gt Energia AAMMDD_HH-Nome de Referéncia do Dispositivo’ txt
#- 3 | Entradas de Contagem Intervalo min. TolerAndia ] min.
= @] Unidade Sertdozinho Local de Salvamento (NO SERVIDOR)
=+ (n} Fabrica de Turbinas @ e Edicdo de TAGs
= {il) Entrada de Energia - MMWO2M 3
S Disposiivo Varidvel =
=y Energia o (]
~ M Tens3o de Fase Média » Entrada de Energia - MMWO02-M Tens3o de F
- ¥ Tensdo Fase R Entrada de Energia - MMW02-M Tens3o Fase
-4 Tensdo Fase S Entrada de Energia - MMW02-M Tens3o Fasel
i (s fese T Enrada de Energia - MMWO2-M Tens3o Fase
o A ad Arquivo Gerador do UPLOAD
- [# Corrente Fa R Entrada de Energia - MMW02-M Corrente Mé(
- Corrente Fas S o® Selecionar ] Entrada de Energia - MMWO02-M Corrente Fas
*# Corrente Fase T Entrada de Energia - MMWO02-M Corrente Fas
~Eailensionatihaiods Enrada de Energia - MMWO2-M Corrente Fas—
-~ Tensdodaentre FaeReS I TR =
pe '} -~ | 1S 1 9
< i | » Kl » d

Figura 9.20: PAINEL EXPORTAGCAO

94 ACESSO DE DADOS VIA SQL

No WEG Energy Management € possivel verificar os dados registrados dos dispositivos através do botdo
“Tabela de Dados”. Estas mesmas informac¢des séo utilizadas para a geracéo dos graficos e relatérios na
plataforma. Entretanto, caso o usudrio tenha interesse de acessar diretamente a Base de Dados do WEM, é
possivel realizar esta operacdo com um programa explorador de Banco de Dados como o DB Forge Studio
ou o0 Microsoft SQL Server Management Studio. Baixe um destes programas ou um similar e execute-o.
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O intuito de acessar o Banco de Dados de tal forma é poder executar comandos SQL para acesso e
exportacao de dados. Com as requisi¢des via SQL, € possivel filtrar os dados e os correlacionar com toda a
flexibilidade propiciada pela linguagem SQL. Dessa forma, o usuério nao fica restrito as funcdes predefinidas
no WEG Energy Management.

Como primeiro passo, apos ter baixado e executado o explorador de Banco de Dados, conecte-o ao
servidor utilizado pelo WEM. Para saber qual o servidor atualmente utilizado pelo programa, verifique na tela
de abertura, conforme abaixo:

WEG Energy Management

1.0.4

Build 1.06.1421
Servidor = BRRRR28S\SQL

Figura 9.21: PAINEL EXPORTAGAO

Novamente no explorador de Base de Dados, procure a op¢do de conectar-se a um servidor e fornega o
nome do servidor do WEM e o login e senha de acesso que estao listados abaixo. Apés preencher, clique em
“Conectar”.

e Login: WEM_READONLY
e Senha: @WEM_PasswOrd

of Conectar ac Servider x

SQL Server

Tipo de servidor: Mecanismo de Banco de Dados w
Nome do servidor: |E|F{HHH255\SQL e |
Autenticagdo: Autenticagdo do SQAL Server w
Logon: |WEM_READONLY v
Senha: |“““'“““ |
[] Lembrar senha
Conectar Cancelar Ajuda Opgies =

Figura 9.22: EXEMPLO DE CONEXAO COM O SOFTWARE MICROSOFT SQL SERVER STUDIO

Pronto, a partir de entdo a conexdo com o servidor esta estabelecida e € possivel verificar o contetdo de
todas as tabelas utilizadas pelo WEM na Base de Dados de nome “oViewer” e na secao “Tabelas”.
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= i oViewer
Diagramas de Banco de Dados
Exibigdes
Sindnimaos
Programacgio
Service Broker
Armazenamento
Seguranga

Figura 9.23: ESTRUTURA DO BANCO

Em “Tabelas”, o usuario vera diversas estruturas internas do programa para gerenciar as funcionalidades
da aplicacdo e também as tabelas de dados de dispositivos. A Unica tabela de gerenciamento de
funcionalidades que sera do interesse do usuario sera a tabela de nome “cfg_devicelList”, pois nela sera
possivel verificar qual o nome dos medidores cadastrados correlacionado com o Id que eles assumiram no
banco de dados. Sera importante saber o Id pois as tabelas de dados de dispositivos contém apenas a
informacao do Id no titulo, conforme abaixo:

B dbo.exe 000009 _cheCF
Bl dbo.exe 000009 _dvcData
B dbo.exe 000009_dvcDataHeader
B dbo.exe 000009 _dvcPAC
B dbo.exe 000009_cheRTData
B dbo.exe 000009 _dwvcTODM
Figura 9.24: ESTRUTURA DE TABELAS DE UM DISPOSITIVO

Para um dado dispositivo, a tabela de interesse para o usuério sera sempre a terminada em “dvcData”,
gue contém todos os dados que séo coletados. As outras sdo tabelas sao auxiliares para a aplicacéo e criacdo
de cabecalhos. Dentro da tabela de dados do dispositivo em questao, é possivel executar os comandos SQL
gue se desejar para filtrar e exportar os dados. Atente-se que, como este login é apenas de visualizacdo, nao
sera possivel excluir dados ou modificar a estrutura.

Por fim, caso o usuario queira exportar completamente a Base de Dados, como uma possivel forma de
backup, os exploradores de Base de Dados também oferecem tal funcionalidade. No caso do Microsoft SQL
Server Studio, é possivel gerar os scripts de exportac@o selecionando em “oViewer” a opcéo “Tarefas” e,
apos, “Gerar Scripts”.

=N~
MNeovo Banco de Dados...
Neova Consulta
Script de Banco de Dados come »
Tarefas 4 Desanexar...
Politicas 4 Colocar Offline
Facetas Colocar Online
;ebs Iniciar PowerShell Descoberta e Classificagio de Dados 4
Ref Azure Data Studio 4 Avaliagio de Vulnerabilidade 4
Gel Relatérios » Reduzir 4
5] XE
Renomear Fazer Backup...
Excluir Restaurar 4
Atualizar Gerar Scripts...
Rt Extrair Aplicative da Camada de Dados...
Implantar Banco de Dados ne Banco de Dades S0L do Microsoft Azure...
Exportar Aplicativo da Camada de Dados...
Atualizar Aplicative da Camada de Dados...
Importar Arquivo Simples...
Importar Dados...
Exportar Dados...

Figura 9.25: GERACAO DE SCRIPTS DA BASE DE DADOS
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95 CONTROLE DE ACESSO

O controle de acesso ao sistema permite criar perfis de acesso para determinados grupos onde os diversos
USUArios que irdo acessar o sistema poderao ser enquadrados.

951 Grupos de acesso

Esta opcdo permite criar os diversos grupos de acesso configurando para cada um deles quais
funcionalidades da plataforma estardo acessiveis. Para tanto selecione grupos de acesso no menu
configuracdes.

#g Cadastro de Grupos de Acesso E] |
5o
Novo Il | Sair
Grupo
A Nome do Grupo Abreviaura | Descricdo Alvo
» Administrador Admin Administrador do Sistema
Usuario User Usuario do Sistema | v
| Energia Energia Usuarios Basicos do Sistema de Energia | |V

Figura 9.26: CADASTRO DE ACESSO

Para cadastrar um grupo de acesso clique no botdo Novo grupo, no campo Nome do grupo coloque
uma descricdo do grupo que sera criado. No campo Abreviatura coloque uma abreviatura para indicar o
grupo. No campo descricdo coloque informacgdes adicionais sobre o grupo que esta sendo criado. Por
“default” o grupo vem com a opg¢éao ativo marcada informando que o grupo pode ser usado para enquadrar
usuarios.

Todo novo grupo vem com acesso total as funcionalidades da plataforma. Para restringir 0 acesso a
itens selecione na janela através dos checkbox para bloquear todas as funcionalidades que estardo
desabilitadas para o grupo. Na janela fun¢des de dispositivo blogueadas, devem ser informadas quais
acoes na tela de monitorag&o do equipamento estaréo bloqueadas para o grupo.
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ﬁ Grupo

Nome do Grupo !m I

Abreviaura |Energia |

Descricao IUsuénos Basicos do Sistema de Energia

Alvo
ltens de Menu para Bloquear

&[] s CONFIGURAGOES
&-] & pRINCIPAL

-] 9 GRAFICOS

&-[] (=) RELATORIOS
@- (7 # PLUGINs

g Liberar Todos | | 3 Bloquear Todos

- O
_ FungGes de Disposiivo Bloqueadas
| Menu(s) de Ajuste(s)
Leitura de Parametros
L Escrita/Forcamento de Pardmetros
| Download de Meméria
X Cancelar Salvar

Figura 9.27: EDICAO DE GRUPO

Preenchidas as informacdes do grupo cligue em salvar para gravar os dados do grupo.

952 Usuarios

Criados os diversos grupos de acesso € possivel agora cadastrar individualmente os usuarios que terao

acesso ao sistema, baseado nos grupos criados. No menu configuracdes clique em usuarios.

4 Cadastro de Usudrios

w L?/Eduar —:ﬂ

Nowo ) Excuir | sai

Usudrio
Nome Login Senha Grupo de Acesso AR Login | Ak Senha | 1°Login | 12Senha | ASvo | Acesso todos Projetos
4 Administrador teste Administrador v 7 £4 L4
WEG weg1 A ador

Figura 9.28: CADASTRO DE USUARIOS

Para cadastrar um novo usuério selecione a op¢&o Novo Usuario.
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2 Cadastro de Usuério o B X
Asvo [7] Grupo de Acesso Primeiro Acesso
Nome WEG Digial ,] [C] Obrigatorio akerar Login
[7] Obrigatorio akerar Senha
Login digial_w
R Permissdes de Login e Senha
Senha (maximo 10 caracteres) [7] Pode akerar Login
Confirmar ("] Pode aferar Senha
ACESSO AOS PROJETOS
. . | Blsekconartosos | | % || %op
© limiado @ Conforme selegdo }
Mostrar *| | Esconder
’ @ Desmarcar Todos ’ Niveis Niveis
Projetos Disponiveis
=5 & Demo WEG

=+~ @R Unidade Jaragus do Sul
: @ F3brica de Motores

(2] ) Compressores - MMW03-M22CH (SERIAL)
i [0 @ Transformador T1- MMWO03-M22CHB (SERIAL) |
=0 ({3 Unidade Sertdozinho

=0 (o} Fabrica de Turbinas
[ i Entrada de Energia - MMWO2-M

13

X Cancelar | [ savar |

Figura 9.29: CADASTRO DE USUARIO

Selecione a opg¢éo ativo para informar que o usuario esta ativo. No campo nome preencha o home do
usuario. no campo login preencha o login que o usuario ira utilizar para fazer login no sistema. No campo
senha e confirmar coloque a senha que sera utilizada pelo usuério para fazer login no sistema.

No campo grupo de acesso escolha o perfil do grupo de acesso do usuario, na op¢ao primeiro acesso
selecione obrigatorio alterar login e/ou obrigatério alterar senha se o usuario apés o primeiro acesso ao
sistema devera obrigatoriamente alterara login e senha respectivamente.

No campo permissdes de login e senha devera ser marcado se o usuario podera a qualquer momento
alterar o seu login e senha.

Na area acesso aos projetos deve ser informado se o0 usuario terd acesso a todos os

projetos/dispositivos cadastrados na plataforma (irrestrito) ou se ele ter4 acesso limitado a um ou mais
projetos/dispositivos conforme selecdo na janela projetos disponiveis.
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10 GUIA DE SOLUCAO DE PROBLEMAS

Neste indice vamos mostrar alguns incidentes que poderdo ocorrer na configuragcdo do WEG Energy
Management.

101 SERVIDOR

10.1.1 Conectando ao servidor

WEG Energy Alerta - Falha de Conexdaocom X
A o Servidor de Dados Verifique se o Servigo

de Banco de Dados est3 ativadoou se o
Servidor de Aplicagdo esta acessivel.

Figura 10.1: ALERTA DE CONEXAO

Este problema podera ocorrer se a aplicacao servidora de dados ou o computador onde o servidor
WEG Energy Management Server esta instalado estiver temporariamente indisponivel.

Clique em Procurar Servidor.

[x]
WEG Energy Management

1.0.4

1.05:3021

Q Procurar Servidor

inicializagao interrompida

Figura 10.2: TELA INICIAL

Selecione um servidor e depois clique em Selecionar Servidor.
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Figura 10.3: SELECAO DE SERVIDOR

Caso for um servidor externo clique em Servidor Externo e informe o IP/URL do mesmo. Depois clique
em “Selecionar Servidor”.

Figura 10.4: SELEGAO DE SERVIDOR EXTERNO
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102COMUNICACAO

Alguns fatores importantes para a parada de comunicacdo com algum equipamento, podem ser, por
exemplo: oscilagdes com a rede utilizada pelo equipamento.

Vocé pode verificar a comunicacéo na aba de Configuracdes clicando em Analisar Comunicacgao.

2P CONFIGURAGOES ([PRINCIPAL  PMGRAFICOS  (EIRELATORIOS 3 PLUGINS

& sar | R O § - Vrwarvaides %Wl =217 @ @ 0 a? ’, f @ G M vertical

Logout ‘@ 1 0 Mostrar  Esconder || Medicdes Tabelade Alarmes Eventos Eventosde Analsar Verifica Bancode || R Horizontal
Nn:e:s Niveis Dados Dispositivos Sstfma Usuarios || Comunicac3o Regfuos Dados 2 Mutti Monitor
Acesso 5 Filtrar e Exibir Dispositivos Alarmes e Eventos Ferramentas

Figura 10.5: [CONE PARA ANALISAR COMUNICACOES

&/ Estatisticas de Comunicacdo =8 ECE =

X Selecionar todos as Redes

Rgset E Desmarcar todas as Redes
| Estatisticas ‘
Redes Seriais | Enderego IP (Protocolo TPC) | Enderego IP (Protocolo UDP) « Tipo de comunicacao v
Enderego IP
|| Redede Comunicacio J™x [ R [ To JCRC | DL | CNA | Varredwa | Staws|
> teste (18.231.73.95:6206) 2657 2328 39 0 0 0 00:00:07.1640638

Figura 10.6: ESTATISTICAS DE COMUNICACAO

Se por algum momento o RX nao estiver contabilizando, pode haver alguma instabilidade com a rede
do equipamento monitorado.

Caso o TX néo estiver contabilizando, entre em contato com o suporte da WEG.

103EXCLUSAO DE IP

Para realizar uma excluséo de um IP, basta clicar em Redes de comunicacédo selecionar o tipo de
comunicacao e logo depois ir4 aparecer a janela abaixo com todos seus enderecos criados.

. wa g
Redesde | Dispositivos Unidades de
Comunicacdo Consumo

-

Y serial (RS-232/RS485)
@ Endereco IP (Protocolo TCP)
(W) Endereo IP (Protocolo UDP)

Figura 10.7: LISTA DE REDES DE COMUNICAGAO

Logo depois vocé pode selecionar o IP que deseja excluir e clicar em Excluir IP.
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@ Enderegos IP (Protocolo TCP) ’E‘ iE‘

(=) 2]
Adicionar ¢ Sair
IP
Refrénca Sndereco P 2o 02 Eraes (0s) e TS QLIS W_WH_M.l
» 0.0.00 6060 500 5000 3 15 N S
REDE2 1114 6061 500 5000 3 15 v &

QW

Figura 10.8: EXCLUSAO DE ENDERECO DE IP

Caso algum dispositivo esteja configurado para usar este IP/PORTA uma mensagem sera apresentada:

WEG Energy Alerta - O IP 0.0.0.0 estd sendo X
utilizado por um ou mais dispositivos

cadastrados no Projeto. Para remover este IP
sera necessario primeiro desvincula-lo do(s)
Disposito(s) associado(s)!

Figura 10.9: ALERTA

Para solucionar este incidente, basta seguir 0s seguintes passos:

Na opg¢éo Dispositivos,

opcdo Remover Vinculo.

vocé ira selecionar o dispositivo e em Local de instalacdo vocé seleciona a

. Cadastro de Dispositivos

Wil Selecione o Fabricante

Licencas Liberadas:
Licencas Restantes

~ | 3 Excluir Dispositivo ] 0 @ @

Selecione o Dispositivo v Localde | Alarmes Varidvels  Ajustes Fatoresde
Marcar Todos Instalacdo Processadas RTC  Conversdo
El Desmarcar Todos N
@3 Vincular Local de Instalacdo
— X Remover Vinculo -

Disposiivo Nome de F ia municacao End. de Rede Habitado | Local = ADR
MMWO03-M22CH (SERIAL) Compressores @ Conversor WEG (127.0.0.1:502 - 1 7 9
MMW03-M22CHB (SERIAL) Transformador T1 @ Conversor WEG (127.0.0.1:502) - 2 z 9

» MMWO2-M @ Conversor WEG (127.0.0.1:502) v 1 7 9
Figura 10.10: LOCAIS DE INSTALACAO
Logo apos vocé pode excluir o dispositivo selecionado:
— = .
Selecione o Fabricante ~ % Excluir Dispositivo - . @ a Licencas Liberadas
iL"J o ®3 o E Licencas Restantes
Selecione 0 Dispositivo - Localde Alarmes Varidveis Ajustes Fatoresde
Marcar Todos Instalacdo Processadas RTC  Conversdo
B Desmarcar Todos
Dispostivo | WEG Energy [T e— End.deRede | Habitado Local | ADR
MMWO3-M22CH (SERIA - 3 = 1 ~ 9
oxuzzcee serll | () Excluir Dispositivo do Projeto : . 2 2 9
» MMWO2-M { Deseja exluir o dispositivo do Projeto? 3 - 1 z 9
| (=1 »

Figura 10.11: CONFIRMAGCAO DE EXCLUSAO DE DISPOSITIVO
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Agora vocé ja pode Excluir um IP normalmente.
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o Excluir IP

Deseja realmente excluir o IP 0.0.0.0 do Projeto?

Figura 10.12: EXCLUSAO DE IP
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